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(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut saéddsesityksen muutokset merkitédan
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kaytetadn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sédddsesityksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisesta kieliversiosta pois jaéneet kohdat).
Korjausehdotusten hyvaksymisesta paattavat asiasta vastaavat yksikot.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan saéddkseen tehtévén
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilla muutettavan
séadoksen tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sdannoksen tai méaarayksen tekstid, johon sadddsesityksessa ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinté [...] tarkoittaa, etta
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan
humanitaarisen avun vapaaehtoisjoukkojen perustamisesta
(COM(2012)0514 — C7-0303/2012 — 2012/0245(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2012)0514),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 214 artiklan 5 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0303/2012),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
ottaa huomioon tygjarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon kehitysyhteistydvaliokunnan mietinnén seké budjettivaliokunnan ja
tyo6llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan lausunnot (A7-0158/2013),

1. vahvistaa jaljempéna esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;

2. katsoo, ettd talle aloitteelle olisi taattava erillinen rahoitus ja erilliset mé&ararahat, mutta
sen olisi kuitenkin tadydennettava muita unionin ulkoisen politiikan vélineita;

3. pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltavéksi, jos se
aikoo tehdd ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

4. kehottaa puhemiesta valittdmaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Solidaarisuus on yksi unionin (1) Solidaarisuus on yksi unionin
perusarvoista, ja on mahdollista kehittaa perusarvoista, ja on mahdollista kehittaa
lisd& keinoja, joilla unionin kansalaiset lisd& keinoja, joilla unionin kansalaiset
voivat ilmaista solidaarisuuttaan sellaisia voivat ilmaista solidaarisuuttaan sellaisia
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kolmansien maiden ihmisia kohtaan, jotka
ovat alttiina ihmisten aiheuttamille
kriiseille tai luonnonkatastrofeille tai
kérsivat niista.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Vapaaehtoistoiminta on konkreettinen
ja nakyva tapa ilmaista solidaarisuutta; sen
kautta yksittaiset ihmiset voivat antaa
tietojaan, taitojaan ja aikaansa
kanssaihmisten kayttoon ilman, ettd kyse
olisi ensisijaisesti taloudellisen edun
tavoittelusta.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE502.234v02-00
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kolmansien maiden ihmisia kohtaan, jotka
ovat alttiina ihmisten aiheuttamille
kriiseille tai luonnonkatastrofeille tai
karsivat niistd. Lisaksi Euroopan unioni
on kokonaisuudessaan suurin
humanitaarisen avun antaja, joka antaa
lahes 50 prosenttia koko maailman
humanitaarisesta avusta.

Tarkistus

(2) Vapaaehtoistoiminta on konkreettinen
ja nakyva tapa ilmaista solidaarisuutta; sen
kautta yksittaiset ihmiset voivat antaa
tietojaan, taitojaan, kokemuksiaan ja
aikaansa kanssaihmisten kayttoon ilman,
ettd kyse olisi ensisijaisesti taloudellisen
edun tavoittelusta. Téman asetuksen
mukaisen aloitteen puitteissa
vapaaehtoistoiminnan erityisena
tavoitteena on myotavaikuttaa
vahvistavasti unionin valmiuksiin vastata
humanitaarisiin kriiseihin ja parantaa
heikossa asemassa olevien tai
katastrofista karsineiden yhteiséjen
valmiuksia ja selviytymiskykya
kolmansissa maissa.

Tarkistus

(2 @) Unionin kansalaisten
humanitaarista apua koskevaa tietamysta
seka avun nakyvyytta olisi lisattava, silla
unionin humanitaarinen apu jaa usein
muiden kansainvalisten jarjestdjen
antaman avun varjoon. Huolimatta siita,

RR\935103FI.doc



Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Unionin humanitaarista apua tarjotaan
tilanteissa, joissa muita
kehitysyhteistyéhon, kriisinhallintaan ja
pelastuspalveluun liittyvia vélineita
kaytetdan. EU Aid Volunteers -toiminnan
olisi oltava johdonmukaista asiaan
liittyvien politiikkojen ja valineiden kanssa
ja tdydennettava niitd, jotta valineita
voidaan kayttad mahdollisimman
tehokkaasti ja edistad samalla
jarjestelmallisesti humanitaarisia
periaatteita ja pitk&n aikavélin
kehitystavoitteita. EU Aid Volunteers
-toiminnassa olisi pyrittavé saavuttamaan
synergiaetuja unionin
pelastuspalvelumekanismin,

paatoksella XX/XXXX perustetun
hataapukeskuksen ja EUH:n ja EU:n
edustustojen toiminnan kanssa, jotta
voidaan koordinoida unionin toimia
humanitaarisissa Kriiseissa kolmansissa
maissa.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

RR\935103FI.doc

etté vapaaehtoistoiminta yleistyy monilla
toiminta-aloilla, sen nakyvyyttéa on
edelleen tarpeen lisata, ja myos unionin
kansalaisten tuntemaa solidaarisuutta
kolmansien maiden Kriisien ja
katastrofien uhreja kohtaan on
mahdollista lisata merkittavasti.

Tarkistus

(4) Unionin humanitaarista apua tarjotaan
tilanteissa, joissa muita
kehitysyhteistyohon, kriisinhallintaan ja
pelastuspalveluun liittyvia vélineita
kaytetaan. EU Aid Volunteers -aloitteen
olisi oltava johdonmukainen asiaan
liittyvien toimintalinjojen ja vélineiden
kanssa ja tdydennettéva niitd, jotta valineita
voidaan kayttdd mahdollisimman
tehokkaasti ja valttaa paallekkaisyydet
seka edistéda samalla jarjestelmallisesti
humanitaarisia periaatteita ja pitkan
aikavilin kehitystavoitteita. EU Aid
Volunteers -aloitteessa olisi pyrittava
saavuttamaan synergiaetuja erityisesti
unionin humanitaarisen avun politiikan,
kehitysyhteistydpolitiikan ja unionin
pelastuspalvelumekanismin,

paatoksella XX/XXXX perustetun
hatdapukeskuksen, EUH:n ja EU:n
edustustojen, alueellisten ja paikallisten
toimijoiden sek& kansainvélisten
jarjestojen toiminnan kanssa, jotta voidaan
koordinoida unionin toimia
humanitaarisissa kriiseissa kolmansissa
maissa.
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Komission teksti

(5) Humanitaaristen kriisien maara, laajuus
ja monitahoisuus eri puolilla maailmaa on
kasvanut merkittévasti vuosien kuluessa,
mika on lisénnyt tarvetta humanitaarisen
alan toimijoista, jotka toimivat
tuloksellisesti, tehokkaasti ja
johdonmukaisesti ja tukevat kolmansien
maiden paikallisyhteisoja niiden
kriisialttiuden vahentamisessa ja
selviytymiskyvyn parantamisessa.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Vapaaehtoiset voivat tehostaa
humanitaarisen avun operaatioita ja edistaa
humanitaarisen avun ammattimaistamista,
kun vapaaehtoiset on valittu, koulutettu ja
valmisteltu kentélle lahettdmiseen
asianmukaisesti, jotta heilld on varmasti
tarvittavat taidot ja patevyys avun tarpeessa
olevien ihmisten auttamiseen
mahdollisimman tuloksellisesti.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

PE502.234v02-00

Tarkistus

(5) Niin luonnonkatastrofien kuin
ihmistenkin aiheuttamien humanitaaristen
Kriisien mééara, laajuus ja monitahoisuus eri
puolilla maailmaa on kasvanut
merkittévasti vuosien kuluessa ja
valitettavasti on todennakaista, ettd sama
kehitys jatkuu, miké lisaa tarvetta
humanitaarisen alan toimijoista, jotka
toimivat viipymatta, tuloksellisesti,
tehokkaasti ja johdonmukaisesti ja tukevat
kolmansien maiden paikallisyhteisoja
niiden Kkriisialttiuden vahentamisessa ja
selviytymiskyvyn parantamisessa.

Tarkistus

(6) Vapaaehtoiset voivat tehostaa
humanitaarisen avun operaatioita ja edistaa
humanitaarisen avun ammattimaistamista,
kun vapaaehtoiset on valittu, koulutettu ja
valmisteltu kentélle 1ahettdmiseen
asianmukaisesti ja mikéali he saavat
asianmukaista tukea ja ohjausta paikassa,
jossa vapaaehtoisty6td tehdaan, jotta heilld
on varmasti tarvittavat patevyys avun
tarpeessa olevien ihmisten auttamiseen
mahdollisimman tuloksellisesti edellyttéaen,
ettd he voivat luottaa riittavaan tukeen tai
valvontaan paikalla.
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Komission teksti

(7) Euroopassa ja eri puolilla maailmaa on
vapaaehtoistoiminnan jarjestelmia, jotka
keskittyvat vapaaehtoisten lahettdmiseen
kolmansiin maihin. Kyse on useimmiten
kansallisista jarjestelmistd, jotka
keskittyvat padasiassa tai yksinomaan
kehitysyhteistythankkeisiin. EU Aid
Volunteers -toiminnassa olisi timén vuoksi
valtettdva paallekkéisyytta ja tarjottava
lisdarvoa antamalla vapaaehtoisille
tilaisuus edistaa yhdessa humanitaarisen
avun operaatioita; ndin vahvistetaan
Euroopan unionin aktiivista kansalaisuutta
ja edistetddn toimintaan osallistuvien
toteutuksesta vastaavien jarjestojen
yhteistyoté valtioiden valilla.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Nykyisessa humanitaarisen avun
vapaaehtoistoiminnassa on puutteita, joita
EU Aid Volunteers -aloite voi korjata
profiililtaan sopivilla vapaaehtoisilla, jotka
lahetetddn oikeaan aikaan oikeaan
paikkaan. Téh&n pééastaisiin vahvistamalla
humanitaarisen avun alalla vapaaehtoisten
tarpeen kartoittamista ja valintaa koskevat
eurooppalaiset normit sekd vapaaehtoisten
kouluttamista ja kentélle lahettdmiseen
valmistautumista koskevat yhteisesti
sovitut vertailuarvot, kehittamalla
rekistereja mahdollisista vapaaehtoisista,
jotka on yksiloity kenttatason tarpeiden
perusteella, ja tarjoamalla vapaaehtoisille
mahdollisuuksia osallistua humanitaarisen
avun operaatioihin kenttatehtaviin

RR\935103FI.doc

Tarkistus

(7) Euroopassa ja eri puolilla maailmaa on
vapaaehtoistoiminnan jarjestelmid, jotka
keskittyvét vapaaehtoisten lahettdmiseen
kolmansiin maihin. Kyse on useimmiten
kansallisista jarjestelmista, jotka
keskittyvat p4déasiassa tai yksinomaan
kehitysyhteistyohankkeisiin. EU Aid
Volunteers -toiminnassa olisi timén vuoksi
valtettava paallekkéaisyytta ja tarjottava
lisdarvoa antamalla vapaaehtoisille
tilaisuus edistaa yhdessa humanitaarisen
avun operaatioita, silla nain vahvistetaan
Euroopan unionin aktiivista kansalaisuutta
ja edistetddn toimintaan osallistuvien
toteutuksesta vastaavien jarjestojen
yhteisty6té valtioiden vélilla, jolloin
unionista véalitetddn myonteinen kuva
maailmalle ja lisataan kiinnostusta
yleiseurooppalaisiin humanitaarisiin
hankkeisiin.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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lahettamisen lisaksi myds tukitoimintojen
ja verkkovapaaehtoistoiminnan kautta.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Vapaaehtoisten suojelun ja
turvallisuuden pitéisi olla ensisijaisessa
asemassa.

Tarkistus 10

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Unioni toteuttaa humanitaarisen avun
operaationsa yhteistydssa toteutuksesta
vastaavien jarjestdjen kanssa. Néilla
jarjestdilla olisi oltava merkittava rooli EU
Aid Volunteers -toiminnan toteuttamisessa,
jotta varmistetaan kenttatason toimijoiden
sitoutuminen ja vapaaehtoisjoukkojen
mahdollisimman tehokas kayttd. Unionin
olisi annettava toteutuksesta vastaavien
jarjestojen tehtavaksi erityisesti EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten tarpeen
kartoittaminen, valinta, valmentaminen ja
kentélle l&hettdminen komission
vahvistamien normien mukaisesti.
Komission olisi liséksi voitava tarvittaessa
kayttad valmiiksi koulutettuja ja kentélle
ldhettdmiseen valmistautuneita
vapaaehtoisia.

PE502.234v02-00

Tarkistus

(9) Vapaaehtoisten asianmukaisen
koulutuksen, suojelun ja turvallisuuden
pitéisi olla ensisijaisessa asemassa, ja
vapaaehtoisia ei siksi pitaisi lahettaa
avustajiksi hankkeisiin, joiden
turvallisuus antaa aihetta huoleen.

Tarkistus

(10) Unioni toteuttaa humanitaarisen avun
operaationsa yhteistydssa toteutuksesta
vastaavien jarjestdjen kanssa. Nailla
jarjestoilla olisi oltava merkittava rooli EU
Aid Volunteers -toiminnan toteuttamisessa,
jotta varmistetaan kenttatason toimijoiden
sitoutuminen ja vapaaehtoisjoukkojen
mahdollisimman tehokas k&yttd. Unionin
olisi annettava toteutuksesta vastaavien
jarjestojen tehtavaksi erityisesti EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten tarpeen
kartoittaminen, valinta, valmentaminen,
kentélle lahettdminen ja ndiden seuranta
tehtavan aikana ja sen jalkeen komission
vahvistamien normien mukaisesti.
Komission olisi liséksi voitava tarvittaessa
kayttad valmiiksi koulutettuja ja kentélle
l&hettdmiseen valmistautuneita
vapaaehtoisia.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Vapaaehtoistoiminta humanitaarisen
avun alalla voisi auttaa nuoria pysymaan
aktiivisina, edistada heidan henkildkohtaista
kehitystaan ja eri kulttuurien tuntemusta
sekd kehittad heidédn osaamistaan ja
tyollistettavyyttddn maailmantaloudessa.
Nain se edistdisi "Mahdollisuuksia
nuorille” -aloitetta ja monia muita unionin
keskeisié tavoitteita kuten sosiaalista
osallisuutta, tyollisyyttd, aktiivista
kansalaisuutta, koulutusta ja taitojen
kehittdmisté.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Tasa-arvoa ja syrjiméattomyytta
koskevien unionin periaatteiden mukaisesti
kaikkia elamanaloja ja ikaryhmia
edustavien unionin kansalaisten ja
unionissa pitkaan oleskelleiden asukkaiden
pitaisi pystya osallistumaan
vapaaehtoistoimintaan aktiivisina
kansalaisina. Kun otetaan huomioon
humanitaariseen toimintaan liittyvat
erityiset haasteet, EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten pitdisi olla yli 18-
vuotiaita.
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Tarkistus

(12) Vapaaehtoistoiminta humanitaarisen
avun alalla voisi auttaa nuoria pysyméaan
aktiivisina, edistada heidan henkil6kohtaista
kehitystaan ja eri kulttuurien tuntemusta
sekd kehittad heidan osaamistaan ja
tyollistettavyyttddn maailmantaloudessa.
Naiin se edistdisi "Mahdollisuuksia
nuorille” -aloitetta ja monia muita unionin
keskeisia tavoitteita kuten sosiaalista
osallisuutta, tyollisyyttd, aktiivista
kansalaisuutta, koulutusta ja taitojen
kehittdmista ja yllapitaisi
vapaaehtoistoiminnan asemaa
eurooppalaisen solidaarisuuden
konkreettisena ilmentymana kriisien
uhrien keskuudessa edistaen siten
unionin arvoja ja periaatteita.

Tarkistus

(13) Tasa-arvoa ja syrjiméattomyytta
koskevien unionin periaatteiden mukaisesti
kaikkia elaménaloja ja ikaryhmia
edustavien unionin kansalaisten ja
unionissa pitkaan oleskelleiden asukkaiden
pitéisi pystya osallistumaan
vapaaehtoistoimintaan aktiivisina
kansalaisina. Kun otetaan huomioon
humanitaariseen toimintaan liittyvét
erityiset haasteet, EU Aid Volunteers
-aloitteeseen osallistuvien vapaaehtoisten
olisi oltava yli 18-vuotiaita.

PE502.234v02-00



Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) EU Aid Volunteers -aloitteella olisi
tuettava paikallisia humanitaarisen avun
jarjestdja kolmansissa maissa. Sen
toiminnan pitéisi lisata vastaanottavien
jarjestojen valmiuksia toimia
humanitaarisissa kriiseissa, johtaa
ammattimaisesti EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisia, hyodyntaa tuloksellisesti
heidén taitojaan ja osaamistaan seka
varmistaa, ettd vapaaehtoisten
osallistumisella on kestava vaikutus
paikallisyhteisoihin auttamalla
humanitaarisista kriiseista kérsivia avun

tarpeessa olevia ihmisig, jotka ovat unionin

humanitaarisen avun lopullisia edunsaajia.

PE502.234v02-00
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Tarkistus

(14 a) EU Aid Volunteers —aloitteeseen
osallistuvien vapaaehtoisten toimet olisi
toteutettava siten, etté otetaan huomioon
eurooppalaisen vapaaehtoistoiminnan
toimenpideohjelman (PAVE) suositukset
seka kansainvaliseen vapaaehtoistyéhon
erikoistuneiden eurooppalaisten
jarjestojen ja Yhdistyneiden kansakuntien
vapaaehtoisohjelman toteuttamat toimet.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Taman asetuksen rahoitussaannoksia

RR\935103FI.doc
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Tarkistus

(15 a) Tassa asetuksessa on vahvistettava
koko rahoitusvalineen keston ajaksi
madrarahat, joita budjettivallan kayttaja
pitda budjettiyhteistyosta ja
moitteettomasta varainhoidosta [..]
paivana [..Jkuuta 201Z tehdyn Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission
valisen toimielinten sopimuksen [..]
kohdan mukaisesti ensisijaisena
ohjeenaan vuosittaisessa
talousarviomenettelyssa.

Tarkistus

(15 a) Tallaisten vapaaehtoisjoukkojen
olisi oltava kustannustehokkaita, niiden
olisi taydennettava olemassa olevia
kansallisia ja kansainvalisia
vapaaehtoistoiminnan jarjestelmia
toimimatta paallekk&in niiden kanssa ja
keskityttava vastaamaan humanitaarisen
alan konkreettisiin tarpeisiin ja
puutteisiin.

Tarkistus

(16) Taman asetuksen rahoitussadnnoksia
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olisi sovellettava 1 paivésta

tammikuuta 2014 alkaen, koska ne liittyvat
vuosien 2014-2020 monivuotiseen
rahoituskehykseen. Rahoitustukea olisi
jaettava Euroopan unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavan asetuksen

N:0 xxx/2012 (varainhoitoasetus)
mukaisesti. EU Aid Volunteers -toiminnan
erityisen luonteen vuoksi olisi saadettava,
ettd rahoitustukea voidaan myontaa
luonnollisille henkildille seka julkis- etta
yksityisoikeudellisille henkil6ille. On myds
tarke&4 varmistaa, etta
varainhoitoasetuksen saantgja noudatetaan,
erityisesti taloudellisuuden, tehokkuuden ja
vaikuttavuuden periaatteiden osalta.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Kolmansien maiden, erityisesti
unioniin liittyvien maiden, ehdokasmaiden,
EFTA-maiden ja Euroopan
naapuruuspolitiikan kumppanimaiden,
olisi voitava osallistua aloitteeseen
yhteistydsopimusten perusteella.

PE502.234v02-00
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olisi sovellettava 1 paivéasta

tammikuuta 2014 alkaen, koska ne liittyvat
vuosien 2014-2020 monivuotiseen
rahoituskehykseen. Rahoitustukea olisi
jaettava Euroopan unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavan asetuksen
N:0 xxx/2012 (varainhoitoasetus)
mukaisesti. EU Aid Volunteers -aloitteen
toiminnan erityisen luonteen vuoksi olisi
séadettdva, ettd rahoitustukea voidaan
myontaa luonnollisille henkildille seké
julkis- etté yksityisoikeudellisille
henkil6ille. On myds tarkeda varmistaa,
ettd varainhoitoasetuksen saantoja
noudatetaan, erityisesti taloudellisuuden,
tehokkuuden ja vaikuttavuuden
periaatteiden osalta.

Tarkistus

(16 a) Taytantdonpanon ja varainkayton
laadun parantamisen olisi oltava
ohjaavana periaatteena pyrittdessa
saavuttamaan tdman asetuksen tavoitteet,
samalla kun varmistetaan varojen
optimaalinen kaytto.

Tarkistus

(18) Kolmansien maiden ja erityisesti
unioniin liittyvien maiden, ehdokasmaiden
ja EFTA-maiden olisi voitava osallistua
aloitteeseen yhteistydsopimusten
perusteella.
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Jotta mahdollistetaan jatkuva
palautteen saaminen ja toiminnan
kehittdminen, komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdadosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja saadoksia,
jotka koskevat EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten johtamisnormeja ja
suoritusindikaattoreiden muuttamista. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja s&adoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissé ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukaiset edellytykset tdman
asetuksen taytantoonpanolle, komissiolle
olisi siirrettavé taytantddnpanovalta. Tata
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Tarkistus

(19) Komissiolle olisi siirrettavéa valta
hyvaksya Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
séadosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja saadoksia, jotka koskevat EU
Aid Volunteers -vapaaehtoisten johtamis-
ja lahettamisnormeja,
suoritusindikaattoreiden muuttamista ja
sellaisten monivuotisten tydohjelmien
hyvéaksymista, joissa maaritellaéan
tavoitteet, painopistealueet, odotetut
tulokset, toteutusmenetelma ja
madararahojen kohdentaminen laajassa
mielessa, silla talla tavoin mahdollistetaan
jatkuva palautteen saaminen ja toiminnan
kehittdminen ja lisatdan saadosten
hyvaksymisen joustavuutta ja
tehokkuutta. On erityisen tarkeaa, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdadoksia valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtaaikaisesti,
hyvissa ajoin ja asianmukaisesti.

Tarkistus

(20) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukaiset edellytykset tdman
asetuksen taytantoonpanolle, komissiolle
olisi siirrettava taytantdonpanovaltaa. Taté

PE502.234v02-00
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taytantoonpanovaltaa olisi kéytettava
noudattaen yleisista saannoista ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission taytdntoonpanovallan
kayttod, 16 paivana helmikuuta 2011
annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) N:o 182/2011.
Tarkastelumenettelya olisi kdytettava
sertifiointijarjestelman, koulutusohjelman
ja vuotuisen tyéohjelman
maarittamisessa.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

Talla asetuksella perustetaan Euroopan
humanitaarisen avun vapaaehtoisjoukot,
jaljempénd "EU Aid Volunteers’, joilla
luodaan puitteet humanitaarisen avun
operaatioihin kolmansissa maissa
osallistuvien EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten yhteistoiminnalle.

Tassa asetuksessa saadetaan EU Aid
Volunteers -toimintaa koskevat saannét ja
menettelyt seka rahoitustuen myoéntamista
koskevat s&&nnot.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten
l&hettdmiseen humanitaarisen avun
operaatioihin kolmansissa maissa;

PE502.234v02-00

valtaa olisi kaytettava yleisista saannoisté
ja periaatteista, joiden mukaisesti
jasenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kéyttoa, 16 paivana
helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011 mukaisesti.
Tarkastelumenettelyé olisi kaytettava
maéaritettdessa sertifiointijarjestelmaa,
koulutusohjelmaa ja vuotuista
tydohjelmaa, jonka pohjalta voidaan
toteuttaa tassa asetuksessa tarkoitetut
monivuotiset tydohjelmat.

Tarkistus

Talla asetuksella perustetaan Euroopan
humanitaarisen avun vapaaehtoisjoukot,
jaljempénd "EU Aid Volunteers -aloite’,
joilla luodaan puitteet humanitaarisen avun
operaatioihin kolmansissa maissa
osallistuvien EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten yhteistoiminnalle.

Téassa asetuksessa saadetaan EU Aid
Volunteers -aloitteen toimintaa koskevat
s&annot ja menettelyt seka rahoitustuen
myontamistd koskevat sd&annot.

Tarkistus

1. EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten
lahettdmiseen humanitaarisen avun
operaatioihin kolmansissa maissa,
aseellisia konflikteja ja sisaisia
levottomuuksia lukuun ottamatta;
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti

EU Aid Volunteers -aloitteen tavoitteena
on ilmaista unionin humanitaarisia arvoja
ja solidaarisuutta avun tarpeessa olevia
ihmisia kohtaan siten, etta edistetaan
tehokasta ja nakyvéaa EU Aid Volunteers
-aloitetta, joka lisda unionin valmiutta
vastata humanitaarisiin kriiseihin ja
parantaa heikossa asemassa olevien tai
katastrofista karsivien yhteisojen
valmiuksia ja selviytymiskykya
kolmansissa maissa.

Tarkistus 25
Ehdotus asetukseksi

3 artikla

Komission teksti

EU Aid Volunteers -aloitteen tavoitteena
on ilmaista unionin humanitaarisia arvoja
ja solidaarisuutta avun tarpeessa olevia
ihmisi& kohtaan siten, ettd edistetaan
tehokasta ja nakyvad EU Aid Volunteers
-aloitetta, joka lisd4 unionin valmiutta
vastata humanitaarisiin kriiseihin ja
parantaa heikossa asemassa olevien tai
katastrofista karsivien yhteisgjen
valmiuksia ja selviytymiskykya
kolmansissa maissa.
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Tarkistus

EU Aid Volunteers -aloitteen tavoitteena
on tuoda esiin unionin humanitaarisia
arvoja ja ilmaista solidaarisuutta avun
tarpeessa olevia ihmisia kohtaan ja tukea
unionin kansalaisuutta siten, etta
edistetadn tehokasta EU Aid Volunteers
-aloitetta, jolla tuotetaan huomattavaa ja
nakyvaa lisdarvoa ja lisdtaan unionin
valmiutta vastata humanitaarisiin Kriiseihin
ja parantaa heikossa asemassa olevien tai
katastrofista karsivien yhteisdjen
valmiuksia ja selviytymiskykyéa
kolmansissa maissa erityisesti, kun kyse on
katastrofivalmiudesta, riskien
vahentamisesta seka hataavun,
kunnostustoimien ja kehitysyhteistyon
valisen yhteyden vahvistamisesta.

Tarkistus

EU Aid Volunteers -aloitteen tavoitteena
on ilmaista unionin humanitaarisia arvoja
ja solidaarisuutta avun tarpeessa olevia
ihmisia kohtaan siten, ettd edistetdan
tehokasta ja nakyvad EU Aid Volunteers
-aloitetta, joka lisd4 unionin valmiutta
vastata niin ihmisten aikaansaamiin kuin
luonnonkatastrofienkin aiheuttamiin
humanitaarisiin Kriiseihin ja parantaa
heikossa asemassa olevien tai katastrofista
karsivien yhteisgjen valmiuksia ja
selviytymiskykya kolmansissa maissa.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti

1. EU Aid Volunteers -toiminnassa
noudatetaan humanitaarisen avun
periaatteita, jotka ovat humaanisuus,
puolueettomuus, tasapuolisuus ja
riippumattomuus.

2. EU Aid Volunteers -toiminta vastaa
paikallisyhteisojen ja vastaanottavien
jarjestdjen tarvetta ja sen olisi edistettava
humanitaarisen avun tarjoamisen
ammattimaistamista.

3. Vapaaehtoisten suojelu ja turvallisuus on
ensiarvoisen tarkeaa.

4. EU Aid Volunteers -aloite edistaa eri
maista lahtdisin olevien vapaaehtoisten
yhteistoimintaa ja osallistumista ja tukee
yhteisia hankkeita ja maiden valista
yhteistyokumppanuutta 10 artiklassa
tarkoitettujen toteuttamisesta vastaavien
jarjestojen vélilla.

Tarkistus 27
Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 2 kohta
Komission teksti

2. EU Aid Volunteers -toiminta vastaa
paikallisyhteistjen ja vastaanottavien
jarjestdjen tarvetta ja sen olisi edistettava
humanitaarisen avun tarjoamisen
ammattimaistamista.

PE502.234v02-00

Tarkistus

1. EU Aid Volunteers -aloitteen
toiminnassa noudatetaan humanitaarisen
avun periaatteita, jotka ovat humaanisuus,
puolueettomuus, tasapuolisuus ja
riippumattomuus.

2. EU Aid Volunteers -aloitteen toiminta
vastaa paikallisyhteisgjen ja
vastaanottavien jarjestojen tarvetta ja sen
olisi edistettavd humanitaarisen avun
tarjoamisen ammattimaistamista.

3. Vapaaehtoisten suojelu ja turvallisuus on
ensiarvoisen tarkeaa.

4. EU Aid Volunteers -aloitteella
edistetaan eri maista lahtoisin olevien
vapaaehtoisten yhteistoimintaa ja
osallistumista ja tuetaan yhteisia hankkeita
ja maiden vélista yhteistyokumppanuutta
10 artiklassa tarkoitettujen toteuttamisesta
vastaavien jarjestojen valilla.

Tarkistus

2. EU Aid Volunteers -toiminta vastaa
paikallisyhteistjen ja vastaanottavien
jarjestojen tarvetta ja sen olisi edistettava
humanitaarisen avun tarjoamisen
ammattimaistamista. Erityistd huomiota
kiinnitetdan vapaaehtoisten ja kolmansien
maiden naisten valiseen yhteistyohon
siten, ettd otetaan huomioon naisten
monitahoinen rooli katastrofien
hallinnassa, johon viitataan YK:n
kestavan kehityksen
maailmankonferenssin tulevaisuuden
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — a alakohta

Komission teksti

a) ’vapaachtoisella’ henkild4, joka
vapaaehtoisesti ja omasta halustaan
osallistuu ilman ensisijaista taloudellisen
edun tavoittelua toimiin, jotka hyddyttavat
yhteis0d, vapaaehtoista itsedan ja koko
yhteiskuntaa;

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — b alakohta

Komission teksti
b) *vapaaehtoisehdokkaalla’ henkilod, joka

tayttad 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
edellytykset, joiden tayttyessa voi hakea
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visioita kasittelevassa paatosasiakirjassa
”The furute we want”, joka on liitetty
27. heindkuuta 2012 pidetyssa YK:n
yleiskokouksessa hyvaksyttyyn
paatoslauselmaan 66/288.

Tarkistus

4 a. Perustetaan neuvottelu- ja
vuoropuhelufoorumi, joka kokoaa yhteen
komission, jasenvaltioiden ja lahettavien
ja vastaanottavien jarjestdjen edustajia,
jotta voidaan pyrkia toteuttamaan EU Aid
Volunteers -aloitteen tavoitteet.

Tarkistus

a) ’vapaachtoisella’ henkilod, joka
vapaaehtoisesti ja omasta halustaan
osallistuu ilman ensisijaista taloudellisen
edun tavoittelua toimiin, jotka hyddyttavét
yhteisod ja koko yhteiskuntaa sek&d
mahdollisesti myds vapaaehtoista itsedan;

Tarkistus
b) *vapaaehtoisehdokkaalla’ henkil6d, joka

tayttad 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
edellytykset, joiden tayttyessa voi hakea
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EU Aid Volunteers -toimintaan;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) ’EU Aid Volunteers -vapaachtoisella’
vapaaehtoisehdokasta, joka on valittu,
koulutettu, jonka on arvioitu tayttavan
hakuedellytykset ja joka on kirjattu
rekisteriin henkilong, joka on lahetettavissa
humanitaarisen avun operaatioihin
kolmansissa maissa;

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ’humanitaarisella avulla’ toimia ja
operaatioita, joiden tarkoituksena on tarjota
tarpeisiin perustuvaa hataapua, jolla
pyritddn ihmishenkien pelastamiseen ja
suojeluun, kdrsimyksen ehkaisyyn ja
vahentdmiseen sek& ihmisarvon suojeluun
ihmisten aiheuttamissa kriiseissé tai
luonnonkatastrofeissa. Se kasittad avustus-
ja suojelutoimet humanitaarisissa Kriiseisséa
tai niiden jalkitilanteissa, tukitoimenpiteet,
joilla varmistetaan uhrien luokse
paaseminen ja helpotetaan avun esteetonta
toimittamista, sek& toimet, joiden
tarkoituksena on parantaa
katastrofivalmiutta ja vahentaa
katastrofiriskié ja joilla edistetaan
selviytymiskykya ja valmiutta toimia
kriisitilanteissa ja toipua niista;

PE502.234v02-00

EU Aid Volunteers -aloitteen toimintaan;

Tarkistus

¢) ’EU Aid Volunteers -vapaachtoisella’
vapaaehtoisehdokasta, joka on valittu ja
jota on riittavasti koulutettu erityisten
normien ja arviointiperusteiden
mukaisesti, jonka on arvioitu tayttavan
hakuedellytykset ja joka on kirjattu
rekisteriin henkilond, joka on l&hetettévissa
humanitaarisen avun operaatioihin
kolmansissa maissa;

Tarkistus

d) "humanitaarisella avulla’
humanitaarista apua koskevan
eurooppalaisen konsensuksen mukaisia
toimia ja operaatioita, joiden tarkoituksena
on tarjota tarpeisiin perustuvaa hataapua,
jolla pyritd&n ihmishenkien pelastamiseen
ja suojeluun, kdrsimyksen ehkaisyyn ja
vahentdmiseen sek& ihmisarvon suojeluun
ihmisten aiheuttamissa kriiseissé tai
luonnonkatastrofeissa. Se kasittad avustus-
ja suojelutoimet humanitaarisissa Kriiseisséa
tai niiden jalkitilanteissa, tukitoimenpiteet,
joilla varmistetaan uhrien luokse
paaseminen ja helpotetaan avun esteetonta
toimittamista, seké toimet, joiden
tarkoituksena on parantaa
katastrofivalmiutta ja vahentaa
katastrofiriskia ja joilla edistetdaan
selviytymiskykya ja valmiutta toimia
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1-3 kohta

Komission teksti

1. Tdman asetuksen taytdntdonpanossa on
varmistettava johdonmukaisuus unionin
muiden ulkoisen toiminnan alojen ja
muiden samoihin asioihin vaikuttavien
unionin politiikkojen kanssa. Erityista
huomiota on kiinnitettava hatdavun,
kunnostustoimien ja kehitysyhteistyon
joustavaan niveltamiseen.

2. Komissio ja jasenvaltiot tekevat
yhteisty0t4 lisatdkseen kansallisten
vapaaehtoistoiminnan ohjelmien ja EU Aid
Volunteers -toimien valista
johdonmukaisuutta ja yhtendisyytta.

3. Unioni edistaa yhteistyota alan
kansainvélisten jarjestdjen, erityisesti
Yhdistyneiden kansakuntien, ja muiden
humanitaarisen avun
yhteistyokumppaneiden kanssa EU Aid
Volunteers -toiminnan toteuttamisessa.
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Kriisitilanteissa ja toipua niista;

Tarkistus

1. Tamén asetuksen taytantdonpanossa on
varmistettava yhteensovittaminen,
johdonmukaisuus ja téaydentavyys unionin
muiden ulkoisen toiminnan alojen ja
muiden samoihin asioihin vaikuttavien
unionin politiikkojen ja erityisesti
humanitaarista apua koskevan politiikan,
kehitysyhteistydpolitiikan ja unionin
pelastuspalvelumekanismin kanssa, jotta
voidaan erityisesti varmistaa EU Aid
Volunteers -aloitteen toiminnan lisarvo.
Erityistd huomiota on Kiinnitettava
h&tadavun, kunnostustoimien ja
kehitysyhteistyon joustavaan
niveltdmiseen.

2. Komissio ja jasenvaltiot tekevat
yhteisty6té lisatdkseen kansallisten
vapaaehtoistoiminnan ohjelmien ja EU Aid
Volunteers -aloitteen toimien valista
tehokkuutta, vaikuttavuutta,
johdonmukaisuutta ja yhtendisyytta, jotta
voidaan varmistaa
kustannustehokkuuden parantaminen.
Komissio hyodyntaa tarvittaessa nykyisia
eurooppalaisia verkostoja.

3. Unioni edistaa yhteistyota alan
kansainvélisten jarjestdjen ja erityisesti
Yhdistyneiden kansakuntien sekda muiden
humanitaarisen avun
yhteistyokumppaneiden sek& alueellisten
sidosryhmien kanssa EU Aid Volunteers
-aloitteen toiminnan toteuttamisessa.
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EU Aid Volunteers -toiminnan
tavoitteena on:

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) Lisata ja kehittd unionin valmiutta
tarjota humanitaarista apua

Edistymisté tdmén toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla;

— lahetettyjen tai lahetysvalmiiden EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten lukumaarg;

— unionin tarjoaman humanitaarisen avun
saajien lukumaara.

PE502.234v02-00

Tarkistus

1. EU Aid Volunteers -aloitteella pyritaan
saavuttamaan seuraavat toimintatavoitteet:

Tarkistus

a) Lisaté ja kehittd unionin valmiutta
tarjota humanitaarista apua

Edistymisté tdmén toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla:

— lahetettyjen tai lahetysvalmiiden ja
vaaditun patevyyden omaavien EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten lukumaarg;

— unionin EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten avulla tarjoaman
humanitaarisen avun saajien lukumaaré ja
humanitaarisen avun tehokkuuden
arviointi.

— lahetettyjen EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten, lahettavien ja
vastaanottavien jarjestojen seka apuun
osallistuvien tai sité saavien kolmansien
maiden yhteisdjen tyytyvaisyys paikalla
annettavan humanitaarisen avun
vaikuttavuuteen.
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Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) Kehittdd vapaaehtoisten taitoja ja
osaamista humanitaarisen avun alalla ja
parantaa oloja, joissa he toimivat

Edistymista tdméan toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla;

— koulutettujen vapaaehtoisten lukumaara
ja koulutuksen laatu arvioiden ja
tyytyvaisyystason perusteella;

— niiden sertifioitujen lahettavien
jarjestojen lukumaard, jotka noudattavat
EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten
lahettdmisté ja johtamista koskevia
normeja.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) Kehitt&4 vastaanottavien jarjestdjen
valmiuksia ja edistaa vapaaehtoistoimintaa
kolmansissa maissa
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Tarkistus

b) Kehittdd vapaaehtoisten taitoja ja lisata
heidan tietojaan ja osaamistaan
humanitaarisen avun alalla ja parantaa
noudatettavia saantoja ja oloja, joissa he
toimivat.

Edistymista tdmén toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla:

— vapaaehtoisten koulutuksen laatu
arvioiden ja tyytyvaisyystason perusteella;

— niiden sertifioitujen l&hettavien
jarjestojen lukumaarg, jotka noudattavat
EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten
lahettdmisté ja johtamista koskevia
normeja;

— koulutettujen vapaaehtoisten,
lahettavien ja vastaanottavien jarjestdjen
seka apuun osallistuvien tai sita saavien
kolmansien maiden yhteisojen
tyytyvaisyys vapaaehtoisten koulutuksen
laatuun, tietoihin, osaamiseen,
tyoskentelyolosuhteisiin ja vapaaehtoisia
koskeviin saantoihin;

— vapaaehtoisten tyoskentelyolosuhteiden
muuttaminen.

Tarkistus

c) Kehittd4 vastaanottavien jérjestojen
valmiuksia ja edistaa vapaaehtoistoimintaa
kolmansissa maissa
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Edistymista tdméan toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla:

— valmiuksien kehittdmiseen tahtaavien
toimien lukumaaré ja luonne;

— valmiuksien kehittamiseen tahtaaviin
toimiin osallistuvien kolmansien maiden
henkildston ja vapaaehtoisten lukuméaara.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) Parantaa unionin humanitaarisen avun
arvojen nakyvyytta

Edistymista tdman toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla;

— EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten
EU:n humanitaarista apua koskevan
tietAmyksen taso;

— EU Aid Volunteers -aloitteen
tunnettuuden taso unionin kohderyhmassa,
osallistuvissa ja edunsaajina olevissa
kolmansien maiden yhteisoissa ja muiden
humanitaarisen alan toimijoiden
keskuudessa;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi

Edistymista tdméan toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla:

— valmiuksien kehittdmiseen tahtaavien
toimien lukumaéaré ja luonne kolmansissa
maissa,;

— valmiuksien kehittamiseen tahtaaviin
toimiin osallistuvien kolmansien maiden
henkildston ja vapaaehtoisten lukuméaéra;

— vastaanottavien jarjestdjen henkildston
seka valmiuksien kehittamistoimiin
osallistuvien kolmansien maiden
vapaaehtoisten tyytyvaisyys toteutettuihin
toimiin.

Tarkistus

d) Parantaa unionin humanitaarisen avun
arvojen nakyvyytta

Edistymista tdméan toimintatavoitteen
saavuttamisessa arvioidaan
seuraavankaltaisten indikaattorien avulla:

— vapaaehtoisten lahettdmista edeltavien
ja sen jalkeen jarjestettyjen tiedotus-,
viestinta- ja valistustoimien maara ja
tyyppi;

— EU Aid Volunteers -aloitteen
tunnettuuden taso unionin kohderyhmassa,
osallistuvissa ja edunsaajina olevissa
kolmansien maiden yhteisdissé ja muiden
humanitaarisen alan toimijoiden
keskuudessa.

7 artikla — 1 kohta - e alakohta — johdantokappale
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Komission teksti

e) Lisata vapaaehtoistoiminnan
johdonmukaisuutta ja yhtendisyytta eri
jasenvaltioissa, jotta voidaan parantaa
unionin kansalaisten mahdollisuuksia
osallistua humanitaarisen avun toimiin ja
operaatioihin. Edistymista taméan
toimintatavoitteen saavuttamisessa
arvioidaan seuraavankaltaisten
indikaattorien avulla:

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

e) liséta vapaaehtoistoiminnan
johdonmukaisuutta, yhtendisyytta ja
luotettavuutta eri jasenvaltioissa, jotta
voidaan parantaa unionin kansalaisten
mahdollisuuksia osallistua humanitaarisen
avun toimiin ja operaatioihin. Edistymisté
tdman toimintatavoitteen saavuttamisessa
arvioidaan seuraavankaltaisten
indikaattorien avulla:

7 artikla — 1 kohta — e alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

— sertifioitujen lahettavien jarjestojen
lukumaara;

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdan a—e alakohdassa
tarkoitettuja indikaattoreita on kéytettava
tarpeen mukaan suoritusten seurantaan,
arviointiin ja tarkistamiseen. Ne ovat
suuntaa-antavia, ja niitd voidaan muuttaa
25 artiklassa tarkoitettua menettelya
noudattaen edistymisen mittaamisesta
saatujen kokemusten perusteella.

RR\935103FI.doc

Tarkistus

— sertifioitujen lahettavien jarjestojen
laadullinen ja maarallinen arviointi
(esimerkiksi niiden lukumaaran,
rakenteen ja yhteistydmenetelmien
arviointi);

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdan a—e alakohdassa
tarkoitettuja indikaattoreita on kéaytettava
tarpeen mukaan suoritusten seurantaan,
arviointiin ja tarkistamiseen. Ne ovat
suuntaa-antavia, ja niitd voidaan muuttaa
25 artiklassa tarkoitettua menettelya
noudattaen edistymisen mittaamisesta
saatujen kokemusten perusteella. Komissio
laatii laadullisia indikaattoreita, joilla
mitataan tehokkuutta, vastaamista
tunnistettuihin tarpeisiin paikalla,
toteutettujen toimien jatkuvuutta seka EU
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Il luku — otsikko

Komission teksti

EU Aid Volunteers -toiminta

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

8 artikla
EU Aid Volunteers -toiminta

EU Aid Volunteers -aloitteella pyritdan 3
ja 7 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin
seuraavankaltaisten toimien avulla:

— vapaaehtoisehdokkaita ja EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisia koskevien
normien kehittdminen ja yllapito;

— lahettdvid ja vastaanottavia jarjestoja
koskevien sertifiointijarjestelmien
kehittdminen ja yllapito;

— vapaaehtoisehdokkaiden tarpeen
kartoittaminen ja valinta;

— koulutusohjelman laatiminen seka
koulutuksen ja harjoittelupaikkojen
tukeminen;

— EU Aid Volunteers -rekisterin
perustaminen, yllapito ja paivitys;

— EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten

PE502.234v02-00
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Aid Volunteers -vapaaehtoisten tuomaa
lisdarvoa kehitettédessa unionin valmiutta
vastata humanitaarisiin Kriiseihin

3 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

EU Aid Volunteers -aloitteen toiminta

Tarkistus

8 artikla
EU Aid Volunteers -aloitteen toiminta

EU Aid Volunteers -aloitteella pyritdén 3
ja 7 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin
seuraavankaltaisten toimien avulla:

— vapaaehtoisehdokkaita ja EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisia koskevien
normien kehittdminen ja yllapito;

— lahettdvid ja vastaanottavia jarjestoja
koskevien sertifiointijarjestelmien
kehittdminen ja yll&pito;

— vapaaehtoisehdokkaiden tarpeen
kartoittaminen ja valinta;

— koulutusohjelman laatiminen seka
koulutuksen ja harjoittelupaikkojen
tukeminen yhteistyossa sellaisten
erikoistuneiden erityisjarjestéjen kanssa,
joilla on alalta kaytdnnon kokemusta;

— EU Aid Volunteers -rekisterin
perustaminen, yllapito ja paivitys;

— EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten

RR\935103FI.doc



lahettdminen kolmansiin maihin
humanitaarisen avun toimiin ja
operaatioihin;

— vastaanottavien jarjestojen valmiuksien
kehittaminen;

— EU Aid Volunteers -verkoston
perustaminen ja hallinnointi;

— viestintd, tiedotus ja nédkyvyys;

— oheistoimet, joilla edistetddn EU Aid
Volunteers -toiminnan
vastuuvelvollisuutta, lapindkyvyytta ja
tuloksellisuutta.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) vapaaehtoisehdokkaiden tarpeen
kartoittamista, valitsemista ja
humanitaarisen avun operaatioihin
l&hettdmistd koskevaa valmentamista
varten;
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lahettdminen kolmansiin maihin
humanitaarisen avun toimiin ja
operaatioihin;

— vastaanottavien jarjestdjen valmiuksien
kehittdminen;

— EU Aid Volunteers -aloitteeseen
menestyksekkaasti osallistuneiden
vapaaehtoisten kokemuksen
tunnustaminen;

— EU Aid Volunteers -verkoston
perustaminen ja hallinnointi ja hyvien
kaytantodjen vaihtamisen edistaminen
vapaaehtoisjakson aikana ja sen jalkeen;

— viestintd, tiedotus ja nakyvyys;

— oheistoimet, joilla edistetddn EU Aid
Volunteers -aloitteeseen liittyvaa
vastuuvelvollisuutta, avoimuutta ja
tuloksellisuutta.

Tarkistus

a) vapaaehtoisehdokkaiden tarpeen
kartoittamista, valitsemista ja
humanitaarisen avun operaatioihin
lahettdmistd koskevaa valmentamista
varten.

Vapaaehtoisehdokkaiden kartoituksessa
ja valinnassa on kaytettava perusteena
erityisvalmiuksia ja -osaamista, jotka
vastaavat niita tarpeita, jotka on
maaritelty maissa, joihin vapaaehtoiset
lahetetadn, ja joiden avulla tuotetaan
lisdarvoa vastaanottaville jarjestoille seka
paikallisille yhteisdille.

Kartoittaminen ja valinta toteutetaan
siten, ettd varmistetaan nuorten ja
asiantuntijoiden toimintaprofiilien ja
valmiuksien moninaisuus ja siten, etta
samalla vastataan paikalla méaariteltyihin

PE502.234v02-00
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten
johtamista ja kolmansiin maihin
l&hettdmista varten.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Nailla normeilla varmistetaan
huolellisuusvelvollisuus, ja ne kattavat
erityisesti lahettévien ja vastaanottavien
jarjestojen velvollisuudet, oleskelu- ja
asumiskulujen sek& muiden kustannusten
kattamista koskevat
vahimmaisvaatimukset, vakuutusturvan,
turvallisuusmenettelyt ja muut
asiaankuuluvat kysymykset.

PE502.234v02-00

konkreettisiin tarpeisiin.

Tarkistus

b) EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten
johtamista ja kolmansiin maihin
l&hettdmista varten.

Lahettamisen yhteydessa otetaan
huomioon EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten kielitaito ja muut taidot.

Tarkistus

1 a. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut normit
vahvistetaan siten, etta otetaan huomioon
voimassa olevat normit ja ohjelmat

3 artiklassa esitetyt tavoitteen mukaisesti.

Tarkistus

2. Nailla normeilla varmistetaan
huolellisuusvelvollisuus, ja ne kattavat
erityisesti lahettévien ja vastaanottavien
jarjestojen velvollisuudet, vapaaehtoisten
valvonnan ja jatkuvan koulutuksen seka
johtamisen, oleskelu- ja asumiskulujen
sek& muiden kustannusten kattamista
koskevat vahimmaisvaatimukset,
vakuutusturvan, turvallisuusmenettelyt ja
muut asiaankuuluvat kysymykset.
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Tarkistus 48
Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio ottaa k&yttoon
sertifiointijarjestelman sen
varmistamiseksi, etta lahettavat jarjestot
noudattavat 9 artiklassa tarkoitettuja
normeja, ja erillisen sertifiointijarjestelman
vastaanottaville jarjestdille.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) Punaisen Ristin kansainvalinen
komitea (ICRC) tai Punaisen Ristin ja

Punaisen Puolikuun yhdistysten
kansainvélinen liitto;
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Tarkistus

1. Komissio ottaa kayttoon tiiviissa
yhteistydssd humanitaarisen alan
kumppaneiden kanssa laaditun
sertifiointijarjestelmén sen
varmistamiseksi, ettd lahettavat jarjestot
noudattavat 9 artiklassa tarkoitettuja
normeja, ja erillisen sertifiointijarjestelman
vastaanottaville jérjestoille. Jarjestelméan
on oltava osallistava ja silla ei saa syrjia
mitaan kelpoisuusvaatimukset tayttavaa
jarjestotyyppia.

Tarkistus

1 a. Sertifiointijarjestelmaa laatiessaan
komissio pyrkii luomaan synergioita
komission kumppanuusvalineiden kanssa
humanitaarisella alalla ja voimassa
olevien humanitaaristen vaatimusten
kesken, jotta hallintoa voitaisiin nain
yksinkertaistaa.

Tarkistus

b) Punaisen Ristin ja Punaisen Puolikuun
yhdistysten kansainvalinen liitto;
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Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Lahettavat ja vastaanottavat jarjestot
voivat toteuttaa EU Aid Volunteers -toimia
yhteistydssa voittoa tavoittelevien
yksityisten yhteisojen kanssa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten soveltamista.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio laatii koulutusohjelman, jonka
avulla vapaaehtoisehdokkaita
valmennetaan humanitaarisiin toimiin ja
humanitaarisen avun operaatioihin
l&hettdmiseen.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka on
kartoitettu ja valittu 11 artiklan mukaisesti,
voivat osallistua koulutusohjelmaan.
Kultakin vapaaehtoisehdokkaalta
edellytetty suoritettavan koulutuksen
laajuus ja siséltd méaéaritetddn ehdokkaan
tarpeiden mukaan ja ottamalla huomioon
aikaisempi kokemus.

PE502.234v02-00

Tarkistus

4. Lahettavét ja vastaanottavat jarjestot
voivat toteuttaa EU Aid Volunteers
-aloitteen toimia yhteisty6ssa voittoa
tavoittelevien yksityisten yhteisdjen
kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2
ja 3 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten
soveltamista.

Tarkistus

1. Komissio laatii voimassa olevien
normien mukaisesti ja yhteistyossa
erikoistuneiden laitosten kanssa
koulutusohjelman, jonka avulla
vapaaehtoisehdokkaita valmennetaan
humanitaarisiin toimiin ja humanitaarisen
avun operaatioihin l&hettdmiseen.

Tarkistus

2. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka on
kartoitettu ja valittu 11 artiklan mukaisesti,
voivat osallistua erikoistuneiden
erityisjarjestojen jarjestimaan unionin
koulutusohjelmaan. Kultakin
vapaaehtoisehdokkaalta edellytetty
suoritettavan koulutuksen laajuus ja sisaltd
maéritetadn ehdokkaan tarpeiden mukaan
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Tarkistus 54
Ehdotus asetukseksi

12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka eivéat ole
suorittaneet harjoittelua, voivat tarvittaessa
saada lis&é kentélle l1ahettdmista edeltdvaa
koulutusta sertifioiduissa lahettavissa
jarjest0issd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 3 kohdan soveltamista. Téssa
koulutuksessa ja harjoittelussa on
noudatettava 9 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja valmistautumista
koskevia normeja.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Koulutusohjelman on siséllettava
arviointi, jossa tarkastellaan
vapaaehtoisehdokkaan valmiutta tulla
lahetetyksi humanitaarisen avun
operaatioihin.

RR\935103FI.doc

ja ottamalla huomioon aikaisempi
kokemus.

Tarkistus

4. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka eivéat ole
suorittaneet harjoittelua, voivat tarvittaessa
saada lisaa kentélle lahettdmisté edeltavaa
koulutusta sertifioiduissa lahettavissa
jarjestoissd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 3 kohdan soveltamista. Tassa
koulutuksessa ja harjoittelussa on
noudatettava 9 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja valmistautumista
koskevia normeja. EU Aid Volunteers
-vapaaehtoiset voivat saada asemapaikan
tarpeisiin ja erityisoloihin sovitettua
lisékoulutusta.

Tarkistus

5. Koulutusohjelman on siséllettava
arviointi, jossa tarkastellaan
vapaaehtoisehdokkaan valmiutta tulla
lahetetyksi humanitaarisen avun
operaatioihin ja tayttaa paikalliset tarpeet.
Tama arviointi on toteutettava
yhteistydssa lahettavien jarjestojen
kanssa.
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Tarkistus 56

Ehdotus paatokseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vapaaehtoisehdokkaita, jotka ovat
lapdisseet 12 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin menestyksekkéaésti,
pidetdédn EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisina. Heidéat voidaan kirjata EU
Aid Volunteers -rekisteriin, jaljempana
‘rekisteri’, ja heidat katsotaan
lahettamiskelpoisiksi.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti
1. Rekisteriin kirjattuja EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisia voidaan lahettda 5 artiklan

d kohdassa méériteltyihin humanitaarisen
avun toimiin ja operaatioihin seuraavasti:

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE502.234v02-00

Tarkistus

1. Vapaaehtoisehdokkaita, jotka ovat
lapdisseet 12 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin menestyksekkéaésti,
pidetddn EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisina. Heidéat voidaan kirjata EU
Aid Volunteers -rekisteriin (jaljempana
‘rekisteri’) ja heidat katsotaan
lahettamiskelpoisiksi enintdan kahden
vuoden ajan, minka jalkeen heidat on
arvioitava uudelleen.

Tarkistus

1. Rekisteriin kirjattuja EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisia voidaan lahettaa 5 artiklan
d kohdassa méériteltyihin humanitaarisen
avun toimiin ja operaatioihin, aseellisia
konflikteja ja sisaisia levottomuuksia
lukuun ottamatta, seuraavasti:

Tarkistus

1 a. Lahettamiselld vastataan
vastaanottavien jarjestojen ilmaisemiin
todellisiin paikallisiin tarpeisiin.
Vapaaehtoisten tehtéava maaritellaan
tarkasti.
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Tarkistus 59
Ehdotus asetukseksi

14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Vapaaehtoisten lahettamisté koskevat
erityisehdot vahvistetaan lahettavan
jarjeston ja vapaaehtoisen vélisessa
sopimuksessa, jossa mainitaan myos
lahettdmisen Kkesto ja paikka sek&
vapaaehtoisen tehtévat.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

3. Vapaaehtoisten l&ahettamisté koskevat
erityisehdot vahvistetaan lahettavan
jarjeston ja vapaaehtoisen valisessa
sopimuksessa, jossa mainitaan my6s muun
muassa lahettdmisen kesto ja paikka seka
vapaaehtoisen tehtavat. Sopimuksessa joko
maadritella&dn vapaaehtoisen oikeudet ja
velvollisuudet tai siind mainitaan, mihin
asiakirjoihin oikeudet ja velvollisuudet on
Kirjattu.

Tarkistus

4 a. Jokaisella vapaaehtoiselle nimetaan
vastaanottavasta jarjestosta ohjaaja,
jonka tehtavana on valvoa ja tukea
vapaaehtoista lahettdmisen aikana.

Tarkistus
14 a artikla

Vapaaehtoisten kokemuksen
tunnustaminen

1. Komissio kannattaa toimia, joiden
kautta vapaaehtoisten kokemukselle ja
sitoumukselle annetaan tunnustusta, jotta
heidan kokemuksensa otetaan huomioon
ja heidan saavutuksensa tunnustetaan

PE502.234v02-00

F



F

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
16 artikla

Komission teksti

1. Komissio perustaa EU Aid Volunteers
-verkoston, jaljempéna *verkosto’, ja
hallinnoi sita.

2. Verkosto edistéa yhteydenpitoa
sellaisten vapaaehtoisehdokkaiden ja EU
Aid Volunteers -vapaaehtoisten valilla,
jotka osallistuvat tai ovat osallistuneet
aloitteeseen, ndiden vapaaehtoisten ja
erityisesti 15 artiklassa tarkoitettujen EU
Aid Volunteers -toiminnan edunsaajien
valilla ja muiden asianomaisten
toimijoiden valill&. Se tarjoaa tilaisuuden
virtuaaliseen yhteydenpitoon, erityisesti
mahdollistamalla tietojenvaihdon ja
tiedonvalityksen EU Aid Volunteers
-aloitteesta, ja se tukee muita soveltuvia
toimia kuten seminaareja ja tyopajoja.

3. Verkosto tarjoaa ja edistda myos
mahdollisuuksia
verkkovapaaehtoistoimintaan, jolla
tdydennet&én ja vahvistetaan EU Aid
Volunteers -toimia.

PE502.234v02-00

34/81

ammatillisissa yhteyksissa ja
yhteiskunnassa. Vapaaehtoisten kokemus
todennetaan menestyksekkaan paikalle
lahettamisen paatteeksi.

2. Rekisterissd EU Aid Volunteers
-vapaaehtoiset voidaan erotella
humanitaarisen toiminnan alalla
kertyneen aiemman kokemuksen
perusteella.

Tarkistus

1. Komissio perustaa EU Aid Volunteers
-verkoston (jaljempéna *verkosto’) ja
hallinnoi sita.

2. Verkosto edistéda yhteydenpitoa
sellaisten vapaaehtoisehdokkaiden ja EU
Aid Volunteers -vapaaehtoisten vélillg,
jotka osallistuvat tai ovat osallistuneet EU
Aid Volunteers -aloitteeseen, ndiden
vapaaehtoisten ja erityisesti 15 artiklassa
tarkoitettujen EU Aid Volunteers
-aloitteen edunsaajien valilla ja muiden
asianomaisten toimijoiden valilla. Se
tarjoaa tilaisuuden virtuaaliseen
yhteydenpitoon, erityisesti
mahdollistamalla tietojenvaihdon ja
tiedonvélityksen EU Aid Volunteers
-aloitteesta, ja se tukee muita soveltuvia
toimia kuten seminaareja ja tyopajoja.

3. Verkosto tarjoaa ja edistda myos
mahdollisuuksia
verkkovapaaehtoistoimintaan, jolla
tdydennetdén ja vahvistetaan EU Aid
Volunteers -aloitteen toimia.

RR\935103FI.doc



Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1-2 kohta

Komission teksti

1. Komissio tukee yleisolle tiedottamista,
viestintéa ja
nékyvyydenedistdmiskampanjoita, joilla
tehdd&n EU Aid Volunteers -aloitetta
tunnetuksi ja kannustetaan
vapaaehtoistoimintaan humanitaarisen
avun alalla unionissa ja kolmansissa
maissa, jotka hyotyvat sen toimista.

2. Komissio laatii EU Aid Volunteers
-aloitteen tavoitteita, toimia ja tuloksia
koskevan tiedotus- ja viestintaohjelman,
jossa madritellaan viestinta- ja
tiedotustehtavét, jotka on suunnattu

yleisolle, erityisesti Euroopan kansalaisille,

sekd mahdollisille tuleville
vapaaehtoisehdokkaille ja EU Aid

Volunteers -aloitteen toimien edunsaajille.

Kaikkien EU Aid Volunteers -aloitteen
edunsaajien, erityisesti lahettavien ja
vastaanottavien jarjestojen, on toteuttava
kyseisté ohjelmaa.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
17 artikla

Komission teksti

1. Komissio tukee yleisolle tiedottamista,
viestintda ja
nékyvyydenedistdamiskampanjoita, joilla
tehdd&n EU Aid Volunteers -aloitetta
tunnetuksi ja kannustetaan
vapaaehtoistoimintaan humanitaarisen
avun alalla unionissa ja kolmansissa
maissa, jotka hyotyvat sen toimista.
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Tarkistus

1. Komissio tukee yleisolle tiedottamista,
viestintéd ja
nékyvyydenedistdmiskampanjoita, joilla
tehdd&n EU Aid Volunteers -aloitetta
tunnetuksi ja kannustetaan
vapaaehtoistoimintaan humanitaarisen
avun alalla unionissa ja kolmansissa
maissa, jotka hyotyvat sen toimista.
Tallaisilla toimilla tuetaan jasenvaltioiden
nykyisia aloitteita.

2. Komissio laatii EU Aid Volunteers
-aloitteen tavoitteita, toimia ja tuloksia
koskevan tiedotus- ja viestintdohjelman,
jossa madritellaan viestinta- ja
tiedotustehtavét, jotka on suunnattu
yleisolle, erityisesti Euroopan kansalaisille,
sek& mahdollisille tuleville
vapaaehtoisehdokkaille ja EU Aid
Volunteers -aloitteen toimien edunsaajille.
Kaikkien EU Aid Volunteers -aloitteen
edunsaajien, erityisesti lahettavien ja
vastaanottavien jarjestojen, on toteuttava
kyseisté ohjelmaa.

Tarkistus

1. Komissio tukee yleisolle tiedottamista,
viestintaa ja
nékyvyydenedistdamiskampanjoita, joilla
tehddén EU Aid Volunteers -aloitetta
tunnetuksi ja kannustetaan
vapaaehtoistoimintaan humanitaarisen
avun alalla unionissa ja kolmansissa
maissa, jotka hyotyvat sen toimista.
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2. Komissio laatii EU Aid Volunteers
-aloitteen tavoitteita, toimia ja tuloksia
koskevan tiedotus- ja viestintdohjelman,
jossa maéritellaan viestinta- ja
tiedotustehtavat, jotka on suunnattu
yleisolle, erityisesti Euroopan kansalaisille,
sek& mahdollisille tuleville
vapaaehtoisehdokkaille ja EU Aid
Volunteers -aloitteen toimien edunsaajille.
Kaikkien EU Aid Volunteers -aloitteen
edunsaajien, erityisesti lahettavien ja
vastaanottavien jarjestdjen, on toteuttava
kyseista ohjelmaa.

3. EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten on
osallistuttava tarvittaessa lahettavien ja
vastaanottavien jarjest6jen johdon
avustamina ennen l&hettdmistd, sen aikana
ja sen jalkeen asianmukaisiin viestinta-,
tiedotus- ja nékyvyydenedistamistoimiin,
joilla tuetaan EU Aid Volunteers -aloitetta
ja vapaaehtoisten sitoutumista siihen.
Komissio méérittelee kyseiset toimet,
mutta ne eivat saa aiheuttaa kohtuuttomia
velvoitteita vapaaehtoisille.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
111 luku — otsikko

Komission teksti

Rahoitussaannokset

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1-2 kohta

Komission teksti

18. Tukikelpoiset toimet

PE502.234v02-00

2. Komissio laatii EU Aid Volunteers
-aloitteen tavoitteita, toimia ja tuloksia
koskevan tiedotus- ja viestintdohjelman,
jossa maéritelladn viestinta- ja
tiedotustehtavat, jotka on suunnattu
yleisolle, erityisesti Euroopan kansalaisille,
sek& mahdollisille tuleville
vapaaehtoisehdokkaille ja EU Aid
Volunteers -aloitteen toimien edunsaajille.
Kaikkien EU Aid Volunteers -aloitteen
edunsaajien, erityisesti lahettévien ja
vastaanottavien jarjest0jen, on toteuttava
kyseista ohjelmaa.

3. EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten on
osallistuttava l&hettavien ja vastaanottavien
jarjestdjen johdon avustamina ennen
lahettamistd, sen aikana ja sen jalkeen
asianmukaisiin viestinté-, tiedotus- ja
nékyvyydenedistamistoimiin, joilla tuetaan
EU Aid Volunteers -aloitetta ja
vapaaehtoisten sitoutumista siihen.
Komissio méérittelee kyseiset toimet,
mutta ne eivat saa aiheuttaa kohtuuttomia
velvoitteita vapaaehtoisille.

Tarkistus

Ohjelmasuunnittelu ja varojen
kohdentaminen

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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1. Edelld 8 artiklassa tarkoitetut toimet ovat
rahoitustukikelpoisia, mukaan lukien
niiden taytantdonpanemiseksi tarvittavat
toimenpiteet sekéd toimenpiteet, joiden
tavoitteena on vahvistaa EU Aid
Volunteers -aloitteen ja muiden
kansallisten ja kansainvélisten alan
jarjestelmien valist4 koordinointia.

2. Edell& 1 kohdassa tarkoitettu rahoitus
voi kattaa myds menoja, jotka koskevat EU
Aid Volunteers -aloitteen johtamiseksi ja
sen tavoitteiden saavuttamiseksi
tarpeellisia valmistelua, seurantaa,
valvontaa, tarkastuksia ja arviointia.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
18 a artikla (uusi)

Komission teksti

RR\935103FI.doc

Tarkistus

18 a artikla
Monivuotiset tydohjelmat

1. Budjettivallan kayttajan toimivaltaa
rajoittamatta komissio hyvéaksyy kaksi
perattaista alustavaa monivuotista
ty6ohjelmaa, jotka yhdessa kattavat
kauden 2014-2020 tdman asetusten
yleisten periaatteiden mukaisesti. Ne
toimivat vuosittaisen ohjelmoinnin
perustana taman asetuksen puitteissa.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuja unionin
asiakirjoja pidetaan strategisina ohjelma-
asiakirjoina. Komissio hyvaksyy nama
unionin asiakirjat delegoiduilla
saadoksilla 25 artiklan mukaisesti.

3. Monivuotisissa tydohjelmissa
maaritella&n tavoitteet, painopisteet,
odotetut tulokset,
taytantoonpanomenetelma, maararahojen
kohdentaminen laajassa mielessa ja
avustusten osalta painopistealueet,
olennaiset arviointiperusteet ja

37/81 PE502.234v02-00
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Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
18 b artikla (uusi)

Komission teksti

PE502.234v02-00

38/81

yhteisrahoituksen enimmaismaara.

4. Komissio arvioi ensimmaisella
monivuotisella tydohjelmakaudella
saavutetut tulokset seka taytantonpanon
laadulliset ja maaralliset nakokohdat
taman asetuksen 26 mukaisesti. Komissio
ottaa kaikilta osin huomioon arvion
tulokset valmistellessaan toista
monivuotista tydohjelmaa ja hyvaksyy
tarvittaessa lainsaadantdehdotuksen
taman asetuksen tarkistamiseksi.

Tarkistus

18 b artikla
Vuotuiset tydohjelmat

1. Budjettivallan kayttajan toimivaltaa
rajoittamatta komissio hyvaksyy alustavat
vuotuiset tydohjelmat, jotka perustuvat
18 a artiklassa tarkoitettuun
monivuotiseen tydohjelmaan ja ovat
niiden mukaisia seka noudattavat taman
asetuksen yleisia periaatteita.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetut unionin
asiakirjat hyvaksytaan
taytantdonpanosaadoksilla. Kyseiset
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Vuotuisiin tydohjelmiin on
sisallytettdva myos kuvaus rahoitettavista
toimista, maininta kullekin osa-alueelle
osoitetun rahoituksen méaarasta seka
alustava taytantéonpanoaikataulu.
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Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
19 artikla

Komission teksti

Taman asetuksen mukaista rahoitustukea
voidaan myontéé luonnollisille henkil6ille
ja yksityis- tai julkisoikeudellisille
oikeushenkildille, jotka katsotaan sen
perusteella varainhoitoasetuksessa
XX/2012 tarkoitetuiksi rahoitustuen
edunsaajiksi.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
20 artikla

Komission teksti

20 artikla
Talousarviovarat

Rahoitusohje tdméan asetuksen
taytantdonpanoon kaudella 2014-2020 on
239 100 000 euroa kaypina hintoina.

Maararahoja voidaan samankaltaisten
menojen kattamiseksi sisallyttaa

RR\935103FI.doc

Tarkistus

Taman asetuksen mukaista rahoitustukea
voidaan myontééa luonnollisille henkil6ille
ja yksityis- tai julkisoikeudellisille
oikeushenkildille, jotka katsotaan sen
perusteella unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosdannoista

25 paivana lokakuuta 2012 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU, Euratom) N:0 966/2012*
tarkoitetuiksi rahoitustuen edunsaajiksi.

TEUVL L 298, 26.10.2012, s. 1.

Tarkistus

20 artikla
Ohjeellinen rahoitusmaara

Rahoitusohje tdméan asetuksen
taytantdonpanoon kaudella 2014-2020 on
[...] euroa kaypina hintoina.

Budjettivallan kayttdja myontaa vuotuiset
madararahat taman kuitenkaan
rajoittamatta vuosia 2014—-2020 koskevan
monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta annetun asetuksen
saannosten ja budjettiyhteistyosta ja
moitteettomasta varainhoidosta xxx/201z
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission véalisen toimielinten
sopimuksen maaraysten soveltamista.

Maksumaararahoja voidaan
samankaltaisten menojen kattamiseksi
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talousarvioon tarvittaessa vield

vuoden 2020 jéalkeen, jotta sellaisten
toimien hallinnointi olisi mahdollista, joita
ei ole saatettu paatokseen 31 paivaan
joulukuuta 2020 mennessa.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio myont&é unionin rahoitustukea
unionin talousarvioon sovellettavan
varainhoitoasetuksen XX/2012 mukaisesti.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio hyvaksyy asetuksen
taytantdonpanemiseksi EU Aid
Volunteers -aloitteen vuotuisen
ty6ohjelman 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti.
Tybohjelmassa maaritetadn tavoitteet,
odotetut tulokset, toteutusmenetelma ja
varojen kokonaisméaara. Tyéohjelmaan
sisaltyy myds kuvaus rahoitettavista
toimista, kullekin toimelle osoitettava
ohjeellinen maara ja alustava
toteutusaikataulu. Avustusten osalta
mainitaan painopisteet, olennaiset
arviointiperusteet ja yhteisrahoituksen
enimmaismaara.

PE502.234v02-00

sisallyttaa talousarvioon tarvittaessa viela
vuoden 2020 jalkeen, jotta sellaisten
toimien maksujen hallinnointi olisi
mahdollista, joita ei ole saatettu paatokseen
31 paivéan joulukuuta 2020 mennessa.

Tarkistus

1. Komissio myontéa unionin rahoitustukea
unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitoséannoista
annetun asetuksen (EU, Euratom)

N:0 966/2012 mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.

RR\935103FI.doc



Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio voi harkita, syntyisikd EU:n
erityisrahaston perustamisesta lisdarvoa ja
hallinnointietuja.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissiota avustaa humanitaarisesta
avusta annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1257/96 17 artiklan 1 kohdan
mukaisesti perustettu komitea. Kyseinen
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

RR\935103FI.doc

Tarkistus

4. Komissio voi harkita, syntyisikd EU:n
erityisrahaston perustamisesta liséarvoa ja
hallinnointietuja ottaen huomioon asiaa
koskevat sdannokset ja erityisesti unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosadnnoista annetun asetuksen
(EU, Euratom) N:o 966/2012

187 artiklan.

Jos komissio perustaa EU:n
erityisrahaston, erityisrahaston
monivuotinen tai vuotuinen tyéohjelma
hyvaksytaan 25 artiklassa tarkoitettua
menettelya noudattaen.

EU Aid Volunteers -aloitetta varten
voidaan perustaa EU:n erityisrahasto
vain, mikali EU:n erityisrahastojen
kayttda suunniteltuun toimintaan koskeva
perusteellinen analyysi osoittaa, etta
tallainen erityisrahasto tuottaa lisdarvoa.

Tarkistus

1. Komissiota avustaa humanitaarisesta
avusta annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1257/96 17 artiklan 1 kohdan
mukaisesti perustettu komitea. Kyseinen
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea. Euroopan
parlamentin tarkkailija osallistuu
komitean menettelyihin.
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Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdan komissiolle valta antaa

7 artiklan 2 kohdassa ja 9 artiklassa
tarkoitettuja delegoituja saadoksié
seitseman vuoden ajaksi tamén asetuksen
voimaantulopaivasta.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Lahettavat jarjestot, jotka lahettavéat
vapaaehtoisia unionin ulkopuolisiin
operaatioihin, ovat vastuussa toimintansa
seurannasta, ja niiden on toimitettava
komissiolle séannéllisesti
seurantakertomuksia.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) véliarviointikertomuksen tdman
asetuksen nojalla rahoitettujen toimien
tuloksista ja niiden taytantonpanon
laadullisista ja maaréllisista tekijoista
ensimmadisten kolmen
taytantdonpanovuoden aikana viimeistdan
31 paivana joulukuuta 2017;

PE502.234v02-00

Tarkistus

2. Siirretdan komissiolle valta antaa

7 artiklan 2 kohdassa, 9 ja 18 a artiklassa
seka 21 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja
delegoituja sdadoksia seitseman vuoden
ajaksi tdmén asetuksen
voimaantulopéivasta.

Tarkistus

3. L&hettdvat jarjestot, jotka lahettavat
vapaaehtoisia unionin ulkopuolisiin
operaatioihin, ovat vastuussa toimintansa
seurannasta, ja niiden on toimitettava
komissiolle saannollisesti
seurantakertomuksia, joissa kaikKi
yksittaisille vapaaehtoisille kuuluvat
henkil6tietojen suojelua koskevat oikeudet
on otettu huomioon.

Tarkistus

a) valiarviointikertomuksen tdman
asetuksen nojalla rahoitettujen toimien
tuloksista ja niiden taytantdénpanon
laadullisista ja maaréllisista tekijoista,
mukaan lukien EU Aid Volunteers
-aloitteen vapaaehtoisten vaikutus
humanitaariseen alaan seka selvitys
ohjelman kustannustehokkuudesta,
ensimmadisten kolmen
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taytantdonpanovuoden aikana viimeistdan
30 paivana kesakuuta 2017;

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 a kohta — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Tama asetus on kaikilta osiltaan
velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Sitad sovelletaan 1 paivasta
tammikuuta 2014 31 paivaan
joulukuuta 2020.
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PERUSTELUT

1. Tausta ja vleisia huomioita

Komissio hyvéksyi 19. syyskuuta 2012 asetusehdotuksen Euroopan humanitaarisen avun
vapaaehtoisjoukkojen (EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten) perustamisesta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 214 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Sen tavoitteena on myds ilmaista unionin humanitaarisia arvoja ja solidaarisuutta avun
tarpeessa olevia ihmisid kohtaan. Tavoitteeseen pyritaan tehokkailla ja nakyvilld Euroopan
humanitaarisen avun vapaaehtoisjoukoilla, jotka lisd&vat unionin toimintavalmiutta
humanitaarisissa kriiseissa ja parantavat heikossa asemassa olevien tai katastrofista karsivien
yhteisojen valmiuksia ja selviytymiskykya kolmansissa maissa.

Tama ehdotus perustuu vuonna 2010 annettuun tiedonantoon ”EU:n kansalaisten
solidaarisuuden ilmaiseminen vapaaehtoistyén avulla — Alustavia pohdintoja Euroopan
humanitaarisen avun vapaaehtoisjoukoista”.

Esittelija pitdd myonteisind komission toimia ja sitd, ettd se on tamén aloitteen avulla
taydentanyt nykyisia rakenteita ja jarjestelyja valttaen paallekkéisyydet niiden kanssa.

Tyytyvidisia voidaan olla myos siité, ettd vapaaehtoisjoukkojen toimintaa ohjaavat
humanitaariset periaatteet ja humanitaarista apua koskeva eurooppalainen konsensus ja etta
lahettdminen perustuu paikalla maariteltyihin tarpeisiin.

Vapaaehtoisjoukkojen avulla korjataan nykyisen humanitaarisen avun vapaaehtoistoiminnan
puutteet, lisdtd&n osaltaan suuren yleisen tietoisuutta sekd vahvistetaan unionin
kansalaisuuden késitetta.

Solidaarisuus kuuluu unionin perusarvoihin ja vapaaehtoistoiminta on konkreettinen ja
nékyvé tapa ilmaista sitd. Unionin on varmistettava, etta se pystyy tarjoamaan riittavasti
humanitaarista apua, silla humanitaaristen kriisien, niin luonnonkatastrofien kuin ihmisten
aiheuttamien kriisienkin, lukumé&éra ja laajuus on kasvanut.

Erddt humanitaarisen alan kumppanit ovat suhtautuneet vastentahtoisesti tdéhan aloitteeseen ja
erityisesti sen rahoittamiseen. Lisaksi ne ovat esittaneet epailyja siitd, voidaanko
vapaaehtoisjoukkojen avulla tuottaa todellista lisdarvoa EU:n humanitaariselle toiminnalle.

Esittelija kannattaa aloitetta kokonaisuudessaan ja on samaa mieltd komission ehdotuksessa
vahvistetuista periaatteista ja tavoitteista. Tasta huolimatta tietyt asetusehdotuksen sdédnnékset
ovat erittain epéselvia ja siksi niitd on tdydennettdva ja tdsmennettava. Siksi esittelija on
ehdottanut useita tarkistuksia, joilla pyritdan erityisesti varmistamaan ehdotuksen todellinen
lisdarvo.

Mietintéluonnoksen valmisteluun liittyvéssa mietintatydssé on otettu huomioon kokemukset,
joita on saatu ehdotukseen liittyvista aiemmista ja nykyisista kokeiluhankkeista.
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2. Mietintéluonnoksen paapiirteet

a) Soveltamisala, tavoitteet ja yleiset periaatteet:

EU Aid Volunteers -aloitteen vapaaehtoiset ldhetetdén kolmansissa maissa toteutettaviin
humanitaarisen avun operaatioihin ihmisten aiheuttamien humanitaaristen kriisien tai
luonnonkatastrofien seurauksena. Esittelija ehdottaa, ettd aseelliset konfliktit ja sisdiset
levottomuudet jatettaisiin nimenomaisesti operaatiokohteiden ulkopuolelle, sill& néin voidaan
varmistaa vapaaehtoisten turvallisuus.

Koska vapaaehtoisten tehtdvand on myotavaikuttaa unionin valmiuteen vastata
humanitaarisiin kriiseihin, katastrofiolosuhteissa vapaaehtoisten on osallistuttava erityisesti
katastrofeihin valmistautumiseen, katastrofeista seuraavien riskien véhentdmiseen seka
h&atdavun, kunnostustoimien ja kehitysyhteistyon niveltdmisen vahvistamiseen. H&atéavun,
kunnostustoimien ja kehitysyhteistyon niveltdaminen on Euroopan parlamentissa kaytavien
keskustelujen keskidssa erityisesti neuvotteluissa, jotka koskevat kehitysyhteistyon
rahoitusvélinetta.

Esittelija muistuttaa, ettd humanitaarista apua koskevan eurooppalaisen konsensuksen on
ohjattava EU Aid Volunteers -aloitteen toimia.

Jotta asetuksessa asetetut tavoitteet voidaan saavuttaa, ohjelman kaynnistyttyé on heti
alkajaisiksi perustettava neuvottelu- ja vuoropuhelufoorumi, joka kokoaa yhteen komission
jasenvaltioiden seka l&hettdvien ja vastaanottavien jérjestdjen edustajat.

b) Lisaarvo, humanitaariset tarpeet ja vaikutukset:

Humanitaaristen kriisien maarg, laajuus ja monitahoisuus eri puolilla maailmaa on kasvanut
merkittavasti, mika lisaa tarvetta humanitaarisen alan toimijoista, jotka voivat vastata
tehokkaasti naihin tilanteisiin. Tarpeet kasvavat, mutta nykyisen rahoituskriisin aikana
rahoitus ei seuraa tarpeiden tahdissa. EU:n humanitaarisen toiminnan, vastaanottavien
jarjestdjen ja paikallisten yhteisojen on saatava todellista lisdarvoa EU Aid Volunteers
-aloitteen vapaaehtoisista, ja vapaaehtoisten lahettdmisen on perustuttava kentélla
madriteltyihin tarpeisiin.

Erailla tarkistusehdotuksilla pyritdan vahvistamaan komission ehdotuksessa jo mainittuja
nékokohtia. EU Aid Volunteers -aloitteen on oltava kaikilta osin humanitaarinen, ja sen avulla
on tdydennettdva ja vahvistettava EU:n humanitaarista toimintaa siten, ettd suunniteltua
kaytettavissa olevaa rahoitusta hyodynnetdan parhaalla mahdollisella tavalla.

Lahettdmiselld on vastattava vastaanottavien jarjestéjen ilmaisemiin todellisiin paikallisiin
tarpeisiin, ja vapaaehtoisten tehtdva on maériteltava tasmallisesti.

Komissio ehdottaa véliarviointikertomuksen laatimista. Sen avulla pyritadan arvioimaan EU

Aid Volunteers -aloitteen vapaaehtoisten vaikutusta humanitaarisen avun alaan ja ohjelman
kustannustehokkuutta.
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c¢) Toimintatavoitteet ja arviointia koskevat indikaattorit:

Komissio ehdottaa toimintatavoitteiden asettamista. Naiden tavoitteiden toteuttamisessa
saavutettua edistysta olisi tarkoitus arvioida indikaattoreiden pohjalta.

Ehdotetut indikaattorit ovat viitteellisid, ja niit4 voidaan muuttaa delegoituja sdadoksia
koskevan menettelyn mukaisesti.

Esittelijan mielestd ei ole hyvéksyttavaa, etta indikaattorit ovat yksinomaan maarallisid. Siksi
tarkistuksissa ehdotetaan vahintédan yhden laadullisen indikaattorin lisdamisté jokaista
toimintatavoitetta kohden, jotta ne sisallytettéisiin lainsdadantotekstiin. Esimerkiksi
vapaaehtoisten todellista humanitaarista panosta seka toteutettujen toimenpiteiden laatua on
arvioitava.

Komission olisi delegoituja sdadoksia koskevien menettelyjen yhteydessa laadittava
laadullisia indikaattoreita, jotka koskevat tehokkuutta, paikalla madriteltyihin tarpeisiin
vastaamista seké vapaaehtoisten tuomaa liséarvoa.

d) Hallinnolliset rasitteet ja lahettavat jarjestot:
Komissio vahvistaa lahettaviin jarjestdihin sovellettavan sertifiointijarjestelmén.

Monet humanitaarisen alan kumppanit ja erityisesti kansalaisjarjestot ovat toteuttamassa
humanitaarisen avun pdéosaston (PO ECHO) humanitaarista apua kumppanuudesta tehdyn
puitesopimuksen nojalla. Pienille kansalaisjarjestdille aiheutuu huomattavia hallinnollisia
rasitteita niiden suhteista komissioon.

Esittelija katsoo, ettd komission olisi pyrittavé laatimaan yksinkertainen
sertifiointijarjestelmaa koskeva jarjestelma, jolla pyrittéisiin luomaan erityisesti
kumppanuusvalineiden ja voimassa olevien humanitaaristen vaatimusten valille synergioita.

e) Vapaaehtoisia koskevat normit

Komission on méaaré hyvaksya normit, jotka koskevat vapaaehtoisten kartoittamista, valintaa,
kouluttamista ja kentélle lahettamista. On tarkedd, ettd nama normit muotoillaan nykyisten
normien ja ohjelmien pohjalta johdonmukaisuuden seka saatujen kokemusten ja hyvéksi
todettujen kaytanteiden hengessa.

Esittelija katsoo, ettd vapaaehtoisehdokkaiden kartoittamisessa ja valitsemisessa on kaytettava
perusteena erityisvalmiuksia ja -osaamista. Kartoittamisessa ja valinnassa otetaan huomioon
nuorten ja asiantuntijoiden toimintaprofiilien ja valmiuksien moninaisuus siten, ettd samalla
kuitenkin vastataan paikalla méariteltyihin konkreettisiin tarpeisiin.

Komission laatiman koulutusohjelman olisi perustuttava voimassa oleviin normeihin, ja se
olisi toteutettava yhteistyossa erikoistuneiden laitosten kanssa. Esittelijé ehdottaa, etta talla
tavoin laadittu eurooppalainen koulutusohjelma toteutetaan tiiviissa yhteistydssa naiden
samojen erikoistuneiden jarjestdjen kanssa.
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Myos lahettévien jarjestdjen on syyté osallistua koulutukseen, koska ne osallistuvat yhteistyén
kautta vapaaehtoisendokkaiden valmiusasteen arviointiin.

Esittelija myos ehdottaa, ettd lahettdmisen yhteydessa otetaan huomioon vapaaehtoisten
valmiudet ja kielitaito.

f) Kokemuksen arvostaminen seka vapaaehtoisen osallistumisen tunnustaminen:
Esittelija esittda tdhan kohtaan joitakin tarkistuksia.

Kokemusta saaneet EU Aid Volunteers -vapaaehtoiset voidaan sertifioida (EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisiksi) ensimmaisen operaation paatteeksi. Sertifioidut vapaaehtoiset voidaan sen
jalkeen Kirjata rekisteriin, josta komissio on séétanyt ja jota se hallinnoi.

Komissio myos tukee toimia, joiden kautta vapaaehtoisten saamalle kokemukselle annetaan
arvostusta ja heidan osallistumisensa tunnustetaan, sill4 ndin voidaan ottaa huomioon
kokemuksesta saatu ammatillinen kokemus.

g) Yhteistyd muiden maiden kanssa:

Esittelija ehdottaa, ettd Euroopan naapuruuspolitiikan kumppanimaiden kansalaiset ja
lahettavat jarjestot jatetdan aloitteen ulkopuolelle, vaikka ne nykyisen enhdotuksen mukaisesti
voisivat osallistua EU Aid Volunteers -aloitteen toimintaan.

Vaikka komission ehdotuksen mukaisesti tdma yhteistyd perustuisi nailtad mailta saataviin
madrarahoihin, esitteliji katsoo, etta kyse on kuitenkin unionin ohjelmasta, jolla vahvistetaan
unionin kansalaisuuden kasitetta.

3. EU:n ulkoisen toiminnan rahoitusvalineisiin (2014—2020) liittyvit horisontaaliset
osatekijat: komiteamenettely ja komissiolle siirretyn sdddosvallan kdyttaminen

Tiettyjen asetusehdotukseen sisaltyvien sadanndsten toteuttamiseksi komissio ehdottaa
tapauskohtaisesti joko komissiomenettelyn tai delegoitujen sadddsten soveltamista.

Esittelija katsoo, ettd komissio on yleisesti katsoen kunnioittanut edella mainittuihin
menettelyihin liittyvid oikeuksia ja toimivaltaa, jotka parlamentille on mydnnetty Lissabonin
sopimuksella.

Esittelija kuitenkin ehdottaa sellaisen yleisen ohjelmakehyksen kayttdonottoa, joka poikkeaa
komission ehdotuksesta ja joka sitd vastoin on yhdenmukainen parlamentin oikeuksien kanssa
ja johdonmukainen niiden ehdotusten kanssa, joita parlamentti on esittanyt uudesta
kehitysyhteistydn rahoitusvélineesta (2014-2020).

Kaksi peréattéistd monivuotista tydohjelmaa hyvéksytdan delegoiduilla séadoksilla. Naissa

asiakirjoissa maaritetdan tavoitteet, odotetut tulokset, toteutusmenetelma ja varojen
kokonaismaara.
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Monivuotisten ohjelmien toteuttamista koskevat vuotuiset tydohjelmat hyvéaksytaén
komiteamenettelyll& ja niihin siséllytetadn muita kuin keskeisia osia, kuten toimintaa ja
kullekin toimelle myonnettavia maararahoja koskeva kuvaus.

Voimassa olevien sadnndsten mukaisesti esittelija ehdottaa, ettd ehdotukseen lisataan, etta
EU:n erityisrahaston perustaminen, tavoitteiden maarittaminen, hallinnointi ja toteuttaminen
pannaan taytantdon delegoituja saddoksiéd koskevilla menettelyilla.
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5.3.2013

BUDJETTIVALIOKUNNAN LAUSUNTO

kehitysyhteistydvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan humanitaarisen avun
vapaaehtoisjoukkojen perustamisesta
(COM(2012)0514 — C7-0303/2012 — 2012/0245(COD))

Valmistelija: Maria Mufiz De Urquiza

LYHYET PERUSTELUT

Komissio esitti 19. syyskuuta 2012 ehdotuksensa asetukseksi Euroopan humanitaarisen avun
vapaaehtoisjoukkojen perustamisesta. Tdma on ensimmaéinen aloite Euroopan laajuisen
vapaaehtoismekanismin luomiseksi ja silla pyritadn tayttdmaan vapaaehtoistoiminnassa
EU:ssa havaitut aukot, joita ovat esimerkiksi jasennellyn lahestymistavan puuttuminen
unionin tasolla, EU:n humanitaaristen toimien véhadinen nakyvyys, vapaaehtoisten valintaan
tarkoitetun yhtendisen mekanismin puuttuminen ja puute humanitaarisen avun antamiseen
riittdvasti koulutetuista vapaaehtoisista.

Komission ehdotuksen tavoitteena on vahvistaa humanitaarisiin kriiseihin vastaamiseen
tarkoitettua unionin kapasiteettia ja kehittadé kattavat standardit ja menettelyt, joilla
varmistetaan sellaisen humanitaarista apua antavan vapaaehtoisverkoston luominen, jossa
vapaaehtoisilla on riittdvasti koulutusta ja he ovat patevid ja heidan turvallisuuttaan pidetéén
ensiarvoisen tarkeana.

Ehdotettu rahoitusohje monivuotisessa rahoituskehyksessa vuosiksi 2014—2020 on 210
miljoonaa euroa Kiinteina hintoina.

Vaikka komission ehdotuksessa esitetdan hyvé lahtokohta Euroopan humanitaarisen avun
vapaaehtoisjoukkojen perustamiseksi, valmistelija haluaisi parantaa ehdotusta mukauttamalla
sitd enemman unionin yleiseen talousarvioon sovellettaviin uusiin varainhoitosdantéihin
(asetus (EU N:0 966/2002), erityisesti kun on kyse komission valtuuksista perustaa
humanitaarisen avun puitteissa EU:n erityisrahasto ja hallinnoida sitd. Vaikka téllaisia
erityisrahastoja ei oteta talousarvioon, niiden hallinnoinnissa olisi noudatettava
varainhoitoasetusta siltd osin kuin se on tarpeen unionin varojen kdyton turvallisuuden ja
avoimuuden takaamiseksi. Komission olisi siksi oltava puheenjohtajana jokaisen
erityisrahaston hallituksessa, jotta voidaan varmistaa rahoittajien edustus ja pa&ttad varojen
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kaytosta. Erityisrahastoja koskevat sdédnnokset siséltyvat uuden varainhoitoasetuksen
187 artiklaan ja soveltamisséantdja koskevan delegoidun asetuksen 259 artiklaan.

Valmistelija vaatii my6s unionin ja jasenvaltioiden toimien koordinointia ja tdydentavyyttéa
seké yhteistyota muiden kansainvélisten ja paikallisten rahoittajien kanssa.

TARKISTUKSET

Budjettivaliokunta pyytda asiasta vastaavaa kehitysyhteistydvaliokuntaa sisallyttdmaén
mietintéonsé seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Luonnos lainsaadantdpaatoslauselmaksi

1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. huomauttaa, etta
lainsdadantdehdotuksessa esitetyt
rahoituspuitteet ovat lainsaadantévallan
kayttajan kannalta vain ohjeelliset eika
niité voida vahvistaa, ennen kuin vuosien
2014-2020 monivuotista rahoituskehysta
koskevasta asetusehdotuksesta on paasty
sopimukseen;

Tarkistus 2

Luonnos lainsaadantépaatoslauselmaksi
1 b kohta (uusi)

Luonnos lainsdadantopaatoslauselmaksi Tarkistus

1 b. palauttaa mieliin 8. kesakuuta 2011
antamansa paatoslauselman aiheesta
YSijoittaminen tulevaisuuteen: UUSi
monivuotinen rahoituskehys
Kilpailukykyista, kestdvaa ja osallistavaa
Euroopan unionia varten”’; muistuttaa,
etta seuraavassa monivuotisessa
rahoituskehyksessa tarvitaan riittavasti
lisdvaroja, jotta unioni kykenee
huolehtimaan nykyisista
toimintapoliittisista painopisteistaan ja
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Lissabonin sopimuksen mukaisista
uusista tehtévista seka reagoimaan
ennakoimattomiin tapahtumiin;
huomauttaa, etta hyvaksyttyjen unionin
tavoitteiden ja sitoumusten sekd unionin
yhteisvastuullisuuden periaatteen
edistdmiseen voidaan osoittaa vain
rajallisesti maararahoja, vaikka yleista
madrarahatasoa tasoa korotettaisiin
seuraavassa monivuotisessa
rahoituskehyksessa vahintaan

5 prosenttia vuoden 2013 tasosta; katsoo,
etté jos neuvosto on tasta asiasta eri
mieltd, sen olisi ilmoitettava selkeasti,
mista sen toimintapoliittisista
painopisteistd tai hankkeista voitaisiin
kokonaan luopua, vaikka niilla olisikin
osoitettu olevan eurooppalaista lisdarvoa;

T Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2011)0266.

Tarkistus 3

Luonnos lainsaadantépaatoslauselmaksi
1 c kohta (uusi)

Luonnos lainsdadantopaatoslauselmaksi Tarkistus

1 c. katsoo, etta talle aloitteelle olisi
taattava erillinen rahoitus ja erilliset
madrarahat, mutta sen olisi kuitenkin
taydennettava muita unionin ulkoisen
politiikan valineitd;

Tarkistus 4

Luonnos lainsdadantépaatoslauselmaksi
1 d kohta (uusi)

Luonnos lainsdadantopaatoslauselmaksi Tarkistus

1 d. korostaa, etta EU Aid Volunteers
-aloitteella edistetéaan nuorten
patevoitymista ja tyollistettavyytta ja
tuetaan siten epasuorasti EU:n
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Unionin humanitaarista apua tarjotaan
tilanteissa, joissa muita
kehitysyhteistyohon, kriisinhallintaan ja
pelastuspalveluun liittyvia valineita
kaytetddn. EU Aid Volunteers -toiminnan
olisi oltava johdonmukaista asiaan
liittyvien politiikkojen ja valineiden kanssa
ja tdydennettdva niitd, jotta valineita
voidaan kayttdd mahdollisimman
tehokkaasti ja edistad samalla
jarjestelmallisesti humanitaarisia
periaatteita ja pitkén aikavélin
kehitystavoitteita. EU Aid Volunteers -
toiminnassa olisi pyrittava saavuttamaan
synergiaetuja unionin
pelastuspalvelumekanismin, paatoksella
XXIXXXX perustetun hatdapukeskuksen
ja EUH:n ja EU:n edustustojen toiminnan
kanssa, jotta voidaan koordinoida unionin
toimia humanitaarisissa kriiseisséa
kolmansissa maissa.

PE502.234v02-00

ponnisteluja nuorisoty6éttdmyyden
vahentamiseksi; korostaa siksi, ettd on
tarkeda varmistaa talle aloitteelle riittava
rahoitus;

Tarkistus

(4) Unionin humanitaarista apua tarjotaan
tilanteissa, joissa muita
kehitysyhteistyohon, kriisinhallintaan ja
pelastuspalveluun liittyvia valineita
kaytetdan. EU Aid Volunteers -toiminnan
olisi oltava johdonmukaista asiaan
liittyvien politiikkojen ja valineiden kanssa
ja tdydennettdva niitd, jotta valineita
voidaan kayttdd mahdollisimman
tehokkaasti ja valttaa paallekkaisyyksia
seka edistdd samalla jarjestelmallisesti
humanitaarisia periaatteita ja pitkén
aikavalin kehitystavoitteita. EU Aid
Volunteers -toiminnassa olisi pyrittdva
saavuttamaan synergiaetuja erityisesti
unionin pelastuspalvelumekanismin,
padtoksella XX/XXXX perustetun
hataapukeskuksen, EUH:n ja EU:n
edustustojen sekéa alueellisten ja
paikallisten toimijoiden ja kansainvalisten
organisaatioiden kanssa, jotta voidaan
koordinoida unionin toimia
humanitaarisissa kriiseissa kolmansissa
maissa.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Taman asetuksen taytantdonpanossa on
varmistettava johdonmukaisuus unionin
muiden ulkoisen toiminnan alojen ja
muiden samoihin asioihin vaikuttavien
unionin politiikkojen kanssa. Erityista
huomiota on kiinnitettava hataavun,
kunnostustoimien ja kehitysyhteistyon
joustavaan niveltamiseen.

RR\935103FI.doc

Tarkistus

(13 a) Taytantdbonpanon ja varainkayton
laadun parantamisen olisi oltava
ohjaavana periaatteena pyrittaessa
saavuttamaan valineelle asetetut
tavoitteet, samalla kun varmistetaan
varojen optimaalinen ja avoin kaytto.

Tarkistus

(22 a) Talle aloitteelle olisi varmistettava
erillinen rahoitus ja erilliset
talousarvioméararahat vahentamatta
humanitaarisen avun operaatioihin
osoitettuja maararahoja ja huolehtien
siitd, ettd aloite ja unionin muut
ulkopolitiikan valineet taydentavat
edelleen toisiaan.

Tarkistus

1. Tdman asetuksen taytantdonpanossa on
varmistettava johdonmukaisuus ja
taydentavyys unionin muiden ulkoisen
toiminnan alojen ja muiden samoihin
asioihin vaikuttavien unionin politiikkojen
kanssa. Erityistd huomiota on kiinnitettava
h&tdavun, kunnostustoimien ja
kehitysyhteistyon joustavaan
niveltdmiseen.
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio ja jasenvaltiot tekevat
yhteisty6té lisatdkseen kansallisten
vapaaehtoistoiminnan ohjelmien ja EU Aid
Volunteers -toimien valista
johdonmukaisuutta ja yhtendisyytta.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Komissio ja jasenvaltiot tekevat
yhteisty6té lisatdkseen kansallisten
vapaaehtoistoiminnan ohjelmien ja EU Aid
Volunteers -toimien tehokkuutta ja
tuloksellisuutta seké niiden valista
johdonmukaisuutta ja yhtendisyytta.

7 artikla — 1 kohta — a alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

— lahetettyjen tai lahetysvalmiiden EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten lukumaarg;

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

— lahetettyjen tai lahetysvalmiiden ja
vaaditun patevyyden omaavien EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten lukumaara;

7 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

— unionin tarjoaman humanitaarisen avun
saajien lukumaara.

PE502.234v02-00

F

Tarkistus

— unionin EU Aid Volunteers -
vapaaehtoisten avulla tarjoaman
humanitaarisen avun saajien lukumaaré ja
humanitaarisen avun tehokkuuden
arviointi.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— koulutettujen vapaaehtoisten lukumaara — koulutuksen menestyksekkéaasti
ja koulutuksen laatu arvioiden ja paattaneiden vapaaehtoisten lukumaaré ja
tyytyvéisyystason perusteella; koulutuksen laadun arviointi arvioiden ja

tyytyvaisyystason perusteella;

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— valmiuksien kehittamiseen tahtaaviin — valmiuksien kehittamiseen tahtaaviin
toimiin osallistuvien kolmansien maiden toimiin osallistuvien kolmansien maiden
henkil6ston ja vapaaehtoisten lukuméaara. henkil6ston ja vapaaehtoisten lukuméaéra ja

mahdollisuuksien mukaan organisoinnin
jatkuvuus koulutuksen paattymisen
jalkeen.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — e alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— sertifioitujen l&hettavien jarjestojen — sertifioitujen l&hettavien jarjestojen
lukumaara; laadullinen ja maarallinen arviointi

(esimerkiksi niiden lukumaéarg, rakenne,
yhteistydmenetelmat jne.);

Tarkistus 15
Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Komissio ottaa kayttéon
sertifiointijarjestelman sen
varmistamiseksi, etta lahettavat jarjestot
noudattavat 9 artiklassa tarkoitettuja
normeja, ja erillisen sertifiointijarjestelman
vastaanottaville jarjestdille.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio laatii koulutusohjelman, jonka
avulla vapaaehtoisehdokkaita
valmennetaan humanitaarisiin toimiin ja
humanitaarisen avun operaatioihin
l&hettdmiseen.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
19 artikla

Komission teksti

Taman asetuksen mukaista rahoitustukea
voidaan myontéa luonnollisille henkil6ille
ja yksityis- tai julkisoikeudellisille
oikeushenkildille, jotka katsotaan sen
perusteella varainhoitoasetuksessa
XX/2012 tarkoitetuiksi rahoitustuen
edunsaajiksi.

PE502.234v02-00
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Tarkistus

1. Komissio ottaa kéyttoon
sertifiointijarjestelman sen
varmistamiseksi, ettd lahettavat jarjestot
noudattavat 9 artiklassa tarkoitettuja
normeja, ja erillisen sertifiointijarjestelman
vastaanottaville jérjestoille. Jarjestelman
on oltava osallistava eika silla saa syrjia
mitaan kelpoisuusvaatimukset tayttavaa
jarjestoa.

Tarkistus

1. Komissio laatii koulutusohjelman, jonka
avulla vapaaehtoisehdokkaita
valmennetaan humanitaarisiin toimiin ja
humanitaarisen avun operaatioihin
ldhettdmiseen. On taattava riittava
rahoitus kansalaisjarjestoille ja muille
organisaatioille, joilla on oikeus antaa
koulutusta vapaaehtoisille.

Tarkistus

Taman asetuksen mukaista rahoitustukea
voidaan myontéa luonnollisille henkil6ille
ja yksityis- tai julkisoikeudellisille
oikeushenkildille, jotka katsotaan sen
perusteella unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosaanngista
annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU, Euratom)
N:0 966/2012/ tarkoitetuiksi rahoitustuen
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
20 artikla

Komission teksti

Rahoitusohje tdman asetuksen
taytantdonpanoon kaudella 2014-2020 on
239 100 000 euroa kaypina hintoina.
Maararahoja voidaan samankaltaisten
menojen kattamiseksi sisallyttaa
talousarvioon tarvittaessa vield vuoden
2020 jalkeen, jotta sellaisten toimien
hallinnointi olisi mahdollista, joita ei ole
saatettu paatokseen 31 péivaan joulukuuta
2020 mennessa.

RR\935103FI.doc

edunsaajiksi.

TEUVL L 298, 26.10.2012, s. 1.

Tarkistus

Budjettiyhteistydsta ja moitteettomasta
varainhoidosta xx/201z tehdyn Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission
valisen toimielinten sopimuksen

[17] kohdan mukaiset ohjeelliset
rahoituspuitteet ovat 239 100 000 euroa
kaypina hintoina.

Budjettivallan kayttdja myontaa vuotuiset
maararahat tdman kuitenkaan
rajoittamatta vuosia 2014—-2020 koskevan
monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta annetun asetuksen
saannosten ja budjettiyhteistyosta ja
moitteettomasta varainhoidosta xxx/201z
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vélisen toimielinten
sopimuksen maaraysten soveltamista.

Maksumaararahoja voidaan
samankaltaisten menojen kattamiseksi
siséllyttaa talousarvioon tarvittaessa vield
vuoden 2020 jalkeen, jotta sellaisten
toimien maksujen hallinnointi olisi
mahdollista, joita ei ole saatettu paatokseen
31 paivéan joulukuuta 2020 mennessa.
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio myont&é unionin rahoitustukea
unionin talousarvioon sovellettavan
varainhoitoasetuksen XX/2012 mukaisesti.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio hyvaksyy asetuksen
taytantoonpanemiseksi EU Aid Volunteers
-aloitteen vuotuisen tydohjelman

24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti. Tydohjelmassa
madritetddn tavoitteet, odotetut tulokset,
toteutusmenetelma ja varojen
kokonaismaéara. Tydohjelmaan siséltyy
my06s kuvaus rahoitettavista toimista,
kullekin toimelle osoitettava ohjeellinen
maarda ja alustava toteutusaikataulu.
Avustusten osalta mainitaan painopisteet,
olennaiset arviointiperusteet ja
yhteisrahoituksen enimmaéismaara.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio voi harkita, syntyisiké EU:n
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Tarkistus

1. Komissio myontad unionin rahoitustukea
unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitoséannoista
annetun asetuksen

(EU, Euratom) N:o 966/2012 mukaisesti.

Tarkistus

3. Komissio hyvaksyy asetuksen
taytantoonpanemiseksi EU Aid Volunteers
-aloitteen vuotuisen tydohjelman

25 artiklassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti. Tydohjelmassa maaritetaan
tavoitteet, odotetut tulokset,
toteutusmenetelma ja varojen
kokonaismé&éra. Tydohjelmaan siséltyy
myo6s kuvaus rahoitettavista toimista ja
kullekin toimelle osoitettava ohjeellinen
madrd. Avustusten osalta mainitaan
painopisteet, olennaiset arviointiperusteet
ja yhteisrahoituksen enimmaismaara.
Vuotuisen tydohjelman alustava
toteutusaikataulu hyvaksytaan 24 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen.

Tarkistus

4. Komissio voi harkita, syntyisiké EU:n
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erityisrahaston perustamisesta lisdarvoa ja erityisrahaston perustamisesta liséarvoa ja
hallinnointietuja. hallinnointietuja ottaen huomioon asiaa
koskevat sdannokset ja erityisesti unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosaédnndista annetun asetuksen
(EU, Euratom) N:0 966/2012
187 artiklan.

Jos komissio perustaa erityisrahaston,
rahaston monivuotinen tai vuotuinen

ty6ohjelma hyvaksytaan 25 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

EU Aid Volunteers -toimintaa varten
voidaan perustaa erityisrahasto vain,
mikéali EU:n erityisrahastojen kayttoa
suunniteltuun toimintaan koskeva
perusteellinen analyysi osoittaa, etta
tallainen erityisrahasto tuottaa lisaarvoa.
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TYOLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kehitysyhteistydvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan humanitaarisen avun

vapaaehtoisjoukkojen perustamisesta

(COM(2012)0514 — C7-0303/2012 — 2012/0245(COD))

Valmistelija: Philippe Boulland

TARKISTUKSET

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytad asiasta vastaavaa
kehitysyhteistydvaliokuntaa siséllyttamaan mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Vapaaehtoistoiminta on konkreettinen
ja nakyva tapa ilmaista solidaarisuutta; sen
kautta yksittaiset ihmiset voivat antaa
tietojaan, taitojaan ja aikaansa
kanssaihmisten kayttoon ilman, ettd kyse
olisi ensisijaisesti taloudellisen edun
tavoittelusta.
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Tarkistus

(2) Vapaaehtoistoiminta on konkreettinen
ja nakyva tapa ilmaista solidaarisuutta; sen
kautta yksittaiset ihmiset voivat antaa
tietojaan, kokemuksiaan, taitojaan ja
aikaansa kanssaihmisten kayttoon ilman,
ettd kyse olisi ensisijaisesti taloudellisen
edun tavoittelusta. Kyse on sen sijaan
halusta vastata kasvaneisiin
humanitaarisiin tarpeisiin, joita
luonnonkatastrofien ja ihmisten
aiheuttamat humanitaariset kriisit ovat
luoneet.
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Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Unionin humanitaarista apua koskeva
visio, joka kasittad unionin humanitaarisen
avun yhteiset tavoitteet, periaatteet, hyvat
toimintatavat seka sen tarjoamisen yhteiset
puitteet, esitetddn asiakirjassa
Humanitaarista apua koskeva
eurooppalainen konsensus”.
Eurooppalaisessa konsensuksessa
korostetaan, etta unioni on vahvasti
sitoutunut vaalimaan ja edistimaan
humanitaarisia perusperiaatteita, jotka ovat
humaanisuus, puolueettomuus,
tasapuolisuus ja riippumattomuus.
Humanitaarista apua koskevan
eurooppalaisen konsensuksen tulisikin
ohjata Euroopan humanitaarisen avun
vapaachtoisjoukkojen, jiljempand "EU Aid

Volunteers’ (EU:n vapaaehtoisapu), toimia.
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Tarkistus

(2 a) Huolimatta siita, etta
vapaaehtoistoiminta yleistyy monilla
aloilla, sen nékyvyytta on edelleen
lisattava, ja myds unionin kansalaisten
tuntemaa solidaarisuutta kolmansien
maiden Kkriisien ja katastrofien uhreja
kohtaan on mahdollista kehittaa
merkittavasti.

Tarkistus

(3) Unionin humanitaarista apua koskeva
visio, joka kasittad unionin humanitaarisen
avun yhteiset tavoitteet, periaatteet, hyvat
toimintatavat seka sen tarjoamisen yhteiset
puitteet, esitetddn asiakirjassa
”Humanitaarista apua koskeva
eurooppalainen konsensus”. Asiaa
koskevaa tietdmysta sekad nakyvyytta olisi
lisattava unionin kansalaisten
keskuudessa, silla unionin
humanitaarinen apu jaa usein muiden
kansainvalisten jarjestdjen antaman avun
varjoon. Eurooppalaisessa konsensuksessa
korostetaan, ettd unioni on vahvasti
sitoutunut vaalimaan ja edistdmaén
humanitaarisia perusperiaatteita, jotka ovat
humaanisuus, puolueettomuus,
tasapuolisuus ja riippumattomuus.
Humanitaarista apua koskevan
eurooppalaisen konsensuksen tulisikin
ohjata Euroopan humanitaarisen avun
vapaaehtoisjoukkojen, jiljempédnd "EU Aid
Volunteers’ (EU:n vapaaehtoisapu), toimia.
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Humanitaaristen kriisien maarg, laajuus
ja monitahoisuus eri puolilla maailmaa on
kasvanut merkittavasti vuosien kuluessa,
mika on lisénnyt tarvetta humanitaarisen
alan toimijoista, jotka toimivat
tuloksellisesti, tehokkaasti ja
johdonmukaisesti ja tukevat kolmansien
maiden paikallisyhteis6ja niiden
kriisialttiuden vahentdmisessé ja
selviytymiskyvyn parantamisessa.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Vapaaehtoiset voivat tehostaa
humanitaarisen avun operaatioita ja edistaa
humanitaarisen avun ammattimaistamista,
kun vapaaehtoiset on valittu, koulutettu ja
valmisteltu kentélle lahettamiseen
asianmukaisesti, jotta heilld on varmasti
tarvittavat taidot ja patevyys avun tarpeessa
olevien ihmisten auttamiseen
mahdollisimman tuloksellisesti.
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Tarkistus

(5) Niin luonnonkatastrofien kuin
ihmisten aiheuttamien humanitaaristen
Kriisien m&é&rd, laajuus ja monitahoisuus eri
puolilla maailmaa on kasvanut
merkittavasti vuosien kuluessa ja
valitettavasti on todennakaistd, ettd sama
kehitys jatkuu, mika liséa tarvetta
humanitaarisen alan toimijoista, jotka
toimivat viipymatta, tuloksellisesti,
tehokkaasti ja johdonmukaisesti ja tukevat
kolmansien maiden paikallisyhteisoja
niiden Kriisialttiuden vahentamisessa ja
selviytymiskyvyn parantamisessa.

Tarkistus

(6) Vapaaehtoiset voivat tehostaa
humanitaarisen avun operaatioita ja edistaa
humanitaarisen avun ammattimaistamista,
kun vapaaehtoiset on valittu, koulutettu ja
valmisteltu kentalle 1ahettdmiseen
asianmukaisesti ja mikéali he saavat
asianmukaista tukea ja ohjausta paikassa,
jossa vapaaehtoisty6td tehdaan, jotta heilld
on varmasti tarvittavat taidot, patevyys ja
valmiudet avun tarpeessa olevien ihmisten
auttamiseen mahdollisimman
tuloksellisesti edellyttden, ettéa he voivat
luottaa riittdvaan tukeen tai valvontaan
paikalla.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Euroopassa ja eri puolilla maailmaa on
vapaaehtoistoiminnan jarjestelmia, jotka
keskittyvat vapaaehtoisten lahettdmiseen
kolmansiin maihin. Kyse on useimmiten
kansallisista jarjestelmistg, jotka
keskittyvat padasiassa tai yksinomaan
kehitysyhteistyohankkeisiin. EU Aid
Volunteers -toiminnassa olisi timén vuoksi
valtettdva paallekkéisyytta ja tarjottava
lisdarvoa antamalla vapaaehtoisille
tilaisuus edistad yhdessa humanitaarisen
avun operaatioita; ndin vahvistetaan
Euroopan unionin aktiivista kansalaisuutta
ja edistetdédn toimintaan osallistuvien
toteutuksesta vastaavien jarjestojen
yhteistyota valtioiden valilla.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti
(9) Vapaaehtoisten suojelun ja

turvallisuuden pitdisi olla ensisijaisessa
asemassa.
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Tarkistus

(7) Euroopassa ja eri puolilla maailmaa on
vapaaehtoistoiminnan jarjestelmia, jotka
keskittyvat vapaaehtoisten lahettdmiseen
kolmansiin maihin. Kyse on useimmiten
kansallisista jarjestelmistd, joissa
keskitytadn padasiassa tai yksinomaan
kehitysyhteistyohankkeisiin. EU Aid
Volunteers -toiminnassa olisi timén vuoksi
valtettava paallekkéaisyytté ja tarjottava
lisdarvoa antamalla vapaaehtoisille
tilaisuus edistad yhdessa humanitaarisen
avun operaatioita vahvistaen siten
Euroopan unionin aktiivista kansalaisuutta
ja edistden toimintaan osallistuvien
toteutuksesta vastaavien jarjestojen
yhteisty6ta valtioiden vélilla, silla nain
unionista véalitetddan myonteinen kuva
maailmalle ja lisdtdan kiinnostusta
Euroopan laajuisiin humanitaarisiin
hankkeisiin.

Tarkistus

(9) Vapaaehtoisten asianmukaisen
koulutuksen, suojelun ja turvallisuuden
pitéisi olla ensisijaisessa asemassa, ja
kokemattomia vapaaehtoisia ei siksi
pitaisi lahettaa avustajiksi hankkeisiin,
joiden turvallisuus antaa aihetta huoleen.
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Tarkistus 8

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Unioni toteuttaa humanitaarisen avun
operaationsa yhteistydssa toteutuksesta
vastaavien jarjestdjen kanssa. Néill&
jarjestoilla olisi oltava merkittava rooli EU
Aid Volunteers -toiminnan toteuttamisessa,
jotta varmistetaan kenttatason toimijoiden
sitoutuminen ja vapaaehtoisjoukkojen
mahdollisimman tehokas kéyttd. Unionin
olisi annettava toteutuksesta vastaavien
jarjestojen tehtavaksi erityisesti EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten tarpeen
kartoittaminen, valinta, valmentaminen ja
kentélle 1&ahettdminen komission
vahvistamien normien mukaisesti.
Komission olisi liséksi voitava tarvittaessa
kayttaa valmiiksi koulutettuja ja kentélle
lahettdmiseen valmistautuneita
vapaaehtoisia.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Vapaaehtoistoiminta humanitaarisen
avun alalla voisi auttaa nuoria pysymaan
aktiivisina, edistda heidan henkilokohtaista
kehitystaan ja eri kulttuurien tuntemusta
seka kehittad heidan osaamistaan ja
tyollistettavyyttddn maailmantaloudessa.
Nain se edistaisi ”Mahdollisuuksia
nuorille” -aloitetta ja monia muita unionin
keskeisida tavoitteita kuten sosiaalista
osallisuutta, tyollisyyttd, aktiivista
kansalaisuutta, koulutusta ja taitojen
kehittdmisté.
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Tarkistus

(10) Unioni toteuttaa humanitaarisen avun
operaationsa yhteistydssa toteutuksesta
vastaavien jarjestojen kanssa. Naill&
jarjestoilla olisi oltava merkittava rooli EU
Aid Volunteers -toiminnan toteuttamisessa,
jotta varmistetaan kenttatason toimijoiden
sitoutuminen ja vapaaehtoisjoukkojen
mahdollisimman tehokas kéyttd. Unionin
olisi annettava toteutuksesta vastaavien
jarjestojen tehtavaksi erityisesti EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisten tarpeen
kartoittaminen, valinta, valmentaminen,
kentélle lahettdminen ja ndiden seuranta
tehtavan aikana ja sen jalkeen komission
vahvistamien normien mukaisesti.
Komission olisi liséksi voitava tarvittaessa
kayttad valmiiksi koulutettuja ja kentélle
lahettamiseen valmistautuneita
vapaaehtoisia.

Tarkistus

(12) Vapaaehtoistoiminta humanitaarisen
avun alalla voisi auttaa nuoria pysymaan
aktiivisina, edistéa heidan henkilokohtaista
kehitystéan ja eri kulttuurien tuntemusta
seka kehittad heidan osaamistaan ja
tyollistettavyyttddn maailmantaloudessa.
Nain edistettaisiin “Mahdollisuuksia
nuorille” -aloitetta ja monia muita unionin
keskeisid tavoitteita kuten sosiaalista
osallisuutta, tyollisyyttd, aktiivista
kansalaisuutta, koulutusta ja taitojen
kehittdmistd ja vahvistettaisiin
vapaaehtoistoiminnan asemaa
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Télla asetuksella perustetaan Euroopan
humanitaarisen avun vapaaehtoisjoukot,
jéljempidnd "EU Aid Volunteers’, joilla
luodaan puitteet humanitaarisen avun
operaatioihin kolmansissa maissa
osallistuvien EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten yhteistoiminnalle.

PE502.234v02-00

eurooppalaisen solidaarisuuden
konkreettisena ilmentymana kriisien
uhrien keskuudessa edistaen siten
unionin arvoja ja periaatteita.

Tarkistus

(15 a) On tarpeen korostaa, etta tallaisten
vapaaehtoisjoukkojen olisi oltava
kustannustehokkaita, niiden avulla olisi
taydennettava olemassa olevia kansallisia
ja kansainvalisia vapaaehtoistoiminnan
jarjestelmi& toimimatta paallekkain niiden
kanssa ja niiden olisi keskityttava
vastaamaan humanitaarisen alan
konkreettisiin tarpeisiin ja puutteisiin.

Tarkistus

1. Talla asetuksella perustetaan Euroopan
humanitaarisen avun vapaaehtoisjoukot,
jaljempéanéd "EU Aid Volunteers’ -aloite,
joilla luodaan puitteet humanitaarisen avun
operaatioihin kolmansissa maissa
osallistuvien EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisten yhteistoiminnalle.
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Tarkistus 12

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Vapaaehtoisten suojelu ja turvallisuus on

ensiarvoisen tarkeaa.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. EU Aid Volunteers -aloite edistaa eri
maista lahtdisin olevien vapaaehtoisten
yhteistoimintaa ja osallistumista ja tukee
yhteisia hankkeita ja maiden valista
yhteistyokumppanuutta 10 artiklassa
tarkoitettujen toteuttamisesta vastaavien
jarjestojen vélilla.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) ’vapaaehtoisella’ henkild4, joka
vapaaehtoisesti ja omasta halustaan

osallistuu ilman ensisijaista taloudellisen
edun tavoittelua toimiin, jotka hyddyttavét
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Tarkistus

3. Vapaaehtoisten koulutus, suojelu ja
turvallisuus on ensiarvoisen tarkeéa.

Tarkistus

4. EU Aid Volunteers -aloitteella
edistetdan eri maista lahtoisin olevien
vapaaehtoisten yhteistoimintaa, tiivista
yhteisty6ta ja osallistumista ja tuetaan
yhteisid hankkeita ja maiden vélista
yhteistyokumppanuutta 10 artiklassa
tarkoitettujen toteuttamisesta vastaavien
jarjestojen vélilla; aloitteessa varmistetaan
toiminnan koordinointi ja tdydentavyys
kolmansissa maissa vallitsevia
Kriisitilanteita helpottamaan pyrkivien
EU:n nykyisten vapaaehtoistoiminnan
jarjestelmien kanssa seka se, etta siina
toimitaan johdonmukaisesti ja
kustannustehokkaasti ja valtetaan
paallekkaisyydet muiden jarjestelmien
kanssa.

Tarkistus
a) ’vapaaehtoisella’ henkil6a, joka
vapaaehtoisesti ja omasta halustaan

osallistuu ilman ensisijaista taloudellisen
edun tavoittelua toimiin, jotka hyddyttavat
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yhteisod, vapaaehtoista itsedan ja koko
yhteiskuntaa;

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) ’EU Aid Volunteers -vapaachtoisella’
vapaaehtoisehdokasta, joka on valittu,
koulutettu, jonka on arvioitu tayttavan
hakuedellytykset ja joka on kirjattu
rekisteriin henkilona, joka on l&hetettévissa
humanitaarisen avun operaatioihin
kolmansissa maissa;

Tarkistus 16

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tdman asetuksen taytantdonpanossa on
varmistettava johdonmukaisuus unionin
muiden ulkoisen toiminnan alojen ja
muiden samoihin asioihin vaikuttavien
unionin politiikkojen kanssa. Erityista
huomiota on kiinnitettava hataavun,
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yhteisod ja koko yhteiskuntaa seka
mahdollisesti my0s vapaaehtoista itsedan;

Tarkistus

¢) 'EU Aid Volunteers -vapaaehtoisella’
vapaaehtoisehdokasta, joka on valittu,
riittavalla tavalla koulutettu, jonka on
arvioitu tayttavan hakuedellytykset ja joka
on Kirjattu rekisteriin henkiloné, joka on
ldhetettavissd humanitaarisen avun
operaatioihin kolmansissa maissa;

Tarkistus

C a) ’vapaaehtoispiillikolli’
johtotehtavissa ja vastuullisissa tehtavissa
toimivaa henkil6a, jonka tehtdvana on
tarjota kokemustaan vapaaehtoisten
kouluttamiseksi ja naiden tietojen
lisddmiseksi ennen operaatiota, sen
aikana ja sen jalkeen;

Tarkistus

1. Témaén asetuksen taytantdonpanossa on
varmistettava koordinointi, tdydentavyys
sekéa johdonmukaisuus unionin muiden
ulkoisen toiminnan alojen ja muiden
samoihin asioihin vaikuttavien unionin
politiikkojen kanssa. Erityistd huomiota on
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kunnostustoimien ja kehitysyhteisty6n
joustavaan niveltamiseen.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio ja jasenvaltiot tekevat
yhteistyoté lisatakseen kansallisten
vapaaehtoistoiminnan ohjelmien ja EU Aid
Volunteers -toimien valista
johdonmukaisuutta ja yhtendisyytta.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Unioni edistaa yhteistyota alan
kansainvélisten jarjestdjen, erityisesti

Y hdistyneiden kansakuntien, ja muiden
humanitaarisen avun
yhteistyokumppaneiden kanssa EU Aid
Volunteers -toiminnan toteuttamisessa.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Kiinnitettava hatdavun, kunnostustoimien ja
kehitysyhteistyOn joustavaan niveltamiseen
seka synergiaetujen saavuttamiseen
unionin pelastuspalvelumekanismin
kanssa.

Tarkistus

2. Komissio ja jasenvaltiot tekevat
yhteisty6ta lisatakseen kansallisten
vapaaehtoistoiminnan ohjelmien ja EU Aid
Volunteers -aloitteen toimien vélista
johdonmukaisuutta ja yhtendisyyttd, jotta
voidaan varmistaa
kustannustehokkuuden kasvaminen.
Komission olisi hyddynnettava nykyisia
eurooppalaisia verkostoja, jotka toimivat
tehokkaasti.

Tarkistus

3. Unioni edistaa yhteistyota alan
kansainvélisten jarjestdjen, erityisesti

Y hdistyneiden kansakuntien, ja muiden
humanitaarisen avun
yhteistyokumppaneiden seka alueellisten
sidosryhmien kanssa EU Aid Volunteers
-toiminnan toteuttamisessa.
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Komission teksti Tarkistus

1. EU Aid Volunteers -toiminnan 1. EU Aid Volunteers -aloitteen toiminnan
tavoitteena on: tavoitteena on:

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— koulutettujen vapaaehtoisten lukuméaéara — koulutettujen vapaaehtoisten lukuméaara
ja koulutuksen laatu arvioiden ja ja koulutuksen laatu arvioiden ja
tyytyvaisyystason perusteella; tyytyvaisyys- ja suoritustason perusteella;

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— uusia taitoja ja patevyyksia koskeva
arviointi, joka perustuu eurooppalaisen
osaamispassin tai eurooppalaisen
tutkintojen viitekehyksen kaltaisiin
kaytossa oleviin EU-valineisiin;

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — e alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
e) Lisatd vapaaehtoistoiminnan e) lisata vapaaehtoistoiminnan
johdonmukaisuutta ja yhtendisyytta eri johdonmukaisuutta, yhtendisyytta ja
jasenvaltioissa, jotta voidaan parantaa luotettavuutta eri jasenvaltioissa, jotta
unionin kansalaisten mahdollisuuksia voidaan parantaa unionin kansalaisten
osallistua humanitaarisen avun toimiin ja mahdollisuuksia osallistua humanitaarisen
operaatioihin. Edistymista tdmén avun toimiin ja operaatioihin. Edistymista
toimintatavoitteen saavuttamisessa tdman toimintatavoitteen saavuttamisessa
PE502.234v02-00 70/81 RR\935103FI.doc



arvioidaan seuraavankaltaisten
indikaattorien avulla:

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
2 luku — otsikko

Komission teksti

EU AID VOLUNTEERS -TOIMINTA

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — otsikko

Komission teksti

EU Aid Volunteers -toiminta

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

EU Aid Volunteers -aloitteella pyritdén 3
ja 7 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin
seuraavankaltaisten toimien avulla:

Tarkistus 27

Ehdotus paatokseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) vapaaehtoisehdokkaiden tarpeen
kartoittamista, valitsemista ja
humanitaarisen avun operaatioihin
l&hettdmistd koskevaa valmentamista

RR\935103FI.doc

71/81

arvioidaan seuraavankaltaisten
indikaattorien avulla:

Tarkistus

EU AID VOLUNTEERS -ALOITTEEN
TOIMINTA

Tarkistus

EU Aid Volunteers -aloitteen toiminta

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

a) vapaaehtoisehdokkaiden tarpeen
kartoittamista, valitsemista ja
humanitaarisen avun operaatioihin
lahettdmistd koskevaa valmentamista seké

PE502.234v02-00
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varten;

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Nailla normeilla varmistetaan
huolellisuusvelvollisuus, ja ne kattavat
erityisesti lahettévien ja vastaanottavien
jarjestojen velvollisuudet, oleskelu- ja
asumiskulujen sek&d muiden kustannusten
kattamista koskevat
vahimmaisvaatimukset, vakuutusturvan,
turvallisuusmenettelyt ja muut
asiaankuuluvat kysymykset.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio ottaa k&yttoon
sertifiointijarjestelman sen
varmistamiseksi, etté lahettavat jarjestot
noudattavat 9 artiklassa tarkoitettuja
normeja, ja erillisen sertifiointijarjestelméan

PE502.234v02-00

vapaaehtoisten tietojen liséamista varten
ennen ja jalkeen operaation;

Tarkistus

2. Néilla normeilla varmistetaan
huolellisuusvelvollisuus, ja ne kattavat
erityisesti lahettévien ja vastaanottavien
jarjestojen velvollisuudet, vapaaehtoisten
valvonnan ja jatkuvan koulutuksen ja
johtamisen, oleskelu- ja asumiskulujen
sek& muiden kustannusten kattamista
koskevat vahimmaisvaatimukset,
vakuutusturvan, turvallisuusmenettelyt ja
muut asiaankuuluvat seikat, kuten ateria-
ja asumiskulut, kuljetuksesta tulopaikan
lentoasemalta operaatiopaikalle
aiheutuvat kulut, vakuutuskulut (sairas-,
matka- ja peruutusvakuutus) palveluksen
aikana ja toimintaryhméan
ymparivuorokautisesta tuesta ja
avustuksesta paikalla ja paatoimipaikassa
syntyvat kulut, seka muita kuluja, jotka
liittyvat toimintamaahan, humanitaarisen
avun tyyppiin seka vapaaehtoisen ja/tai
vastaanottavan tai lahettavan elimen
tekeméan peruutuksen ehtoihin.

Tarkistus

1. Komissio ottaa kayttoon tiiviissa
yhteistydssd humanitaarisen avun
toiminnan alalla tunnettujen
kansalaisjarjesttjen kanssa laaditun
sertifiointijarjestelmén sen
varmistamiseksi, ettd lahettavat jarjestot
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vastaanottaville jarjestdille.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio laatii koulutusohjelman, jonka
avulla vapaaehtoisehdokkaita
valmennetaan humanitaarisiin toimiin ja
humanitaarisen avun operaatioihin
l&hettdmiseen.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka on
kartoitettu ja valittu 11 artiklan mukaisesti,
voivat osallistua koulutusohjelmaan.
Kultakin vapaaehtoisehdokkaalta
edellytetty suoritettavan koulutuksen
laajuus ja siséltd méaritetadn ehdokkaan
tarpeiden mukaan ja ottamalla huomioon
aikaisempi kokemus.

RR\935103FI.doc
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noudattavat 9 artiklassa tarkoitettuja
normeja, ja erillisen sertifiointijarjestelman
vastaanottaville jarjestoille.

Vapaaehtoisten edustajia on kuultava
naiden jarjestelmien ajan tasalle
saattamisen yhteydessa.

Tarkistus

1. Komissio laatii humanitaarisen avun
toiminnan alalla tunnettujen jarjestojen
asiantuntemukseen perustuvan
koulutusohjelman, jonka avulla
vapaaehtoisehdokkaita valmennetaan
humanitaarisiin toimiin ja humanitaarisen
avun operaatioihin lahettdmiseen etenkin
antamalla tarvittavat taustatiedot unionin
tehtavista ja arvoista humanitaarisissa
Kysymyksissa.

Tarkistus

2. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka on
kartoitettu ja valittu 11 artiklan mukaisesti,
voivat osallistua koulutusohjelmaan.
Kultakin vapaaehtoisehdokkaalta
edellytetty suoritettavan koulutuksen
laajuus ja siséltd méaaritetddn ehdokkaan
tarpeiden mukaan ja ottamalla huomioon
aikaisempi kokemus. EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisille on ennen heidan
lahettamistaan annettava lisdkoulutusta,
joka on suunniteltu vastaamaan
nimenomaisesti sen maan tarpeita ja
erityisoloja, jonne vapaaehtoiset

PE502.234v02-00
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Vapaaehtoisehdokkaat voivat osana
koulutustaan ja erityisesti lahettdmiseen
valmistautumiseksi suorittaa harjoitteluja
sertifioiduissa lahettévissa jarjestoissd, jos
mahdollista muualla kuin kotimaassaan.

Tarkistus 33

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka eivét ole
suorittaneet harjoittelua, voivat tarvittaessa
saada lisaé kentélle l&hettdmisté edeltavai
koulutusta sertifioiduissa lahettavissa
jarjestoissd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 3 kohdan soveltamista. Téassa
koulutuksessa ja harjoittelussa on
noudatettava 9 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja valmistautumista
koskevia normeja.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
12 artikla - 5 kohta

PE502.234v02-00
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lahetetaan.

Tarkistus

3. Vapaaehtoisehdokkaille on tarjottava
mahdollisuus suorittaa osana koulutustaan
ja erityisesti l&hettdmiseen
valmistautumiseksi harjoittelu
sertifioidussa lahettavassa jarjestossa, jos
mahdollista muualla kuin kotimaassaan.

Tarkistus

4. Vapaaehtoisehdokkaat, jotka eivét ole
suorittaneet harjoittelua, voivat tarvittaessa
saada lisaa kentélle l&hettdmisté edeltavaa
koulutusta sertifioiduissa lahettavissa
jarjestdissd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 3 kohdan soveltamista. Tassa
koulutuksessa ja harjoittelussa on
noudatettava 9 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja valmistautumista
koskevia normeja.
Vapaaehtoisehdokkaiden, jotka eivét ole
suorittaneet harjoittelua tai jotka
vaihtavat maata, on saatava
lisdkoulutusta.
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Komission teksti

5. Koulutusohjelman on siséllettava
arviointi, jossa tarkastellaan
vapaaehtoisehdokkaan valmiutta tulla
ldhetetyksi humanitaarisen avun
operaatioihin.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 36

Ehdotus paatokseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vapaaehtoisehdokkaita, jotka ovat
lapdisseet 12 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin menestyksekkéaésti,
pidetddn EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisina. Heidéat voidaan kirjata EU
Aid Volunteers -rekisteriin, jaljempana
’rekisteri’, ja heidét katsotaan
lahettdmiskelpoisiksi.

RR\935103FI.doc

Tarkistus

5. Koulutusohjelman on siséllettava
arviointi, jossa tarkastellaan
vapaaehtoisehdokkaan valmiutta tulla
lahetetyksi humanitaarisen avun
operaatioihin ja huolehtia
turvallisuudestaan, kun hénet on
lahetetty.

Tarkistus

5 a. Mikali koulutusohjelman kesto on
pidempi kuin kolme kuukautta,
vapaaehtoisendokkaalle on tarjottava
kuukausiavustus, joka kattaa
asumiskustannukset
koulutuspaikkakunnalla, myoés
harjoittelujakson aikana, mikali
harjoittelu on palkatonta.

Tarkistus

1. Vapaaehtoisehdokkaita, jotka ovat
lapdisseet 12 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin menestyksekkéaésti,
pidetdan EU Aid Volunteers
-vapaaehtoisina. Heidéat voidaan kirjata EU
Aid Volunteers -rekisteriin, jaljempana
’rekisteri’, ja heidét katsotaan
lahettdmiskelpoisiksi kahden vuoden ajan,
minka& jalkeen heidat on arvioitava
uudelleen.
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Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio perustaa rekisterin ja yllapitaa
ja pdivittaa sita seka saantelee
paasyoikeuksia ja rekisterin kayttoa.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Vapaaehtoisten l&hettamisté koskevat
erityisehdot vahvistetaan lahettavan
jarjeston ja vapaaehtoisen vélisessa
sopimuksessa, jossa mainitaan myos
lahettdmisen Kkesto ja paikka sek&
vapaaehtoisen tehtavat.

PE502.234v02-00

Tarkistus

2. Komissio perustaa rekisterin ja yllapitaa
ja paivittaa sita erityisesti katastrofeista
karsiviin maihin lahetettyjen
vapaaehtoisten lukumaéaran osalta, seké
sééntelee paasyoikeuksia ja rekisterin
kayttoa.

Tarkistus

3. Vapaaehtoisten l&hettamisté koskevat
erityisehdot vahvistetaan lahettavan
jarjeston ja vapaaehtoisen vélisessa
sopimuksessa, jossa mainitaan myos
lahettdmisen kesto ja paikka sek&
vapaaehtoisen tehtavat. Sopimuksessa
vahvistetaan muun muassa
yksityiskohdat, jotka koskevat menopaluu-
lentolipusta aiheutuvien kulujen
kattamista, ateria- ja majoituskuluja,
kuljetuksesta tulopaikan lentoasemalta
operaatiopaikalle aiheutuvia kuluja,
vakuutuskuluja (sairas-, matka- ja
peruutusvakuutus) ja toimintaryhman
ymparivuorokautisesta tuesta ja
avustamisesta paikalla ja
paatoimipaikassa syntyvia kuluja seka
muita kuluja, jotka liittyvat
toimintamaahan, humanitaarisen avun
tyyppiin sekd vapaaehtoisen ja/tai
vastaanottavan tai lahettévan elimen
tekeman peruutuksen ehtoihin.
Sopimuksessa on joko maaritettava
vapaaehtoisen oikeudet ja velvollisuudet
tai siind on mainittava, mihin
asiakirjoihin oikeudet ja velvollisuudet on

RR\935103FI.doc



Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus40

Ehdotus paatokseksi
15 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\935103FI.doc

Kirjattu.

Tarkistus

4 a. Kun lahettavan ja vastaanottavan
jarjeston valisen sopimuksen kesto on
pidempi kuin kuusi kuukautta, EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisen todellinen
palvelusaika on siséllytettava komission
myontaman todistuksen perusteella
ammatillisen kokemuksen pituuteen. Kun
kyseisen sopimuksen kesto on lyhyempi
kuin kuusi kuukautta, voidaan EU Aid
Volunteers -vapaaehtoisena hankittua
kokemusta pitda komission myontaman
todistuksen perusteella harjoittelujaksona.

Tarkistus

c a) vapaaehtoisten suojeleminen kaikin
keinoin, myos erityistietojen antaminen
paikallisille osapuolille ja tahoille
erityisesti konfliktialueilla.

Tarkistus

1 a. Verkoston avulla voidaan ottaa
kayttoon jarjestely, jolla valitaan
aktiivisten vapaaehtoisten edustajat, jotka
edustavat vapaaehtoisia ja puolustavat
heidan oikeuksiaan henkildstdedustajien
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Verkosto tarjoaa ja edistdd myos
mahdollisuuksia
verkkovapaaehtoistoimintaan, jolla
tdydennetdan ja vahvistetaan EU Aid
Volunteers -toimia.

Tarkistus43

Ehdotus paatokseksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten on
osallistuttava tarvittaessa lahettavien ja
vastaanottavien jarjestdjen johdon
avustamina ennen l&hettdmistd, sen aikana
ja sen jalkeen asianmukaisiin viestinta-,
tiedotus- ja nékyvyydenedistamistoimiin,
joilla tuetaan EU Aid Volunteers -aloitetta
ja vapaaehtoisten sitoutumista siihen.
Komissio méérittelee kyseiset toimet,
mutta ne eivat saa aiheuttaa kohtuuttomia
velvoitteita vapaaehtoisille.

PE502.234v02-00

tavoin. Vapaaehtoisten edustajia on
kuultava, mikali vapaaehtoisten oikeuksia
ja velvollisuuksia muutetaan.

Tarkistus

3. Verkosto tarjoaa ja edistdd myos
mahdollisuuksia
verkkovapaaehtoistoimintaan, jolla
tdydennetdén ja vahvistetaan EU Aid
Volunteers -toimia. Komission olisi
hyodynnettdva EURESIn kaltaisia
kaytossa olevia ja tehokkaasti toimivia
eurooppalaisia verkostoja. EURES-
verkosto saattaa olla hyddyllinen, mikali
vapaaehtoiset haluavat hyddyntaa kuuden
kuukauden kokemustaan
humanitaarisesta avustustoiminnasta.

Tarkistus

3. EU Aid Volunteers -vapaaehtoisten on
osallistuttava lahettévien ja vastaanottavien
jarjestdjen johdon avustamina ennen
lahettamistd, sen aikana ja sen jalkeen
asianmukaisiin viestinté-, tiedotus- ja
nékyvyydenedistamistoimiin, joilla tuetaan
EU Aid Volunteers -aloitetta ja
vapaaehtoisten sitoutumista siihen.
Komissio méérittelee kyseiset toimet,
mutta ne eivat saa aiheuttaa kohtuuttomia
velvoitteita vapaaehtoisille.
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Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. L&hettavat jarjestot, jotka lahettavéat
vapaaehtoisia unionin ulkopuolisiin
operaatioihin, ovat vastuussa toimintansa
seurannasta, ja niiden on toimitettava
komissiolle séannollisesti
seurantakertomuksia.
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Tarkistus

3. L&hettdvat jarjestot, jotka lahettavat
vapaaehtoisia unionin ulkopuolisiin
operaatioihin, ovat vastuussa toimintansa
seurannasta, ja niiden on toimitettava
komissiolle sadnnollisesti
seurantakertomuksia, joissa kaikki
yksittéisille vapaaehtoisille kuuluvat
henkil6tietojen suojelua koskevat oikeudet
on otettu huomioon.
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